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A ·vontade alheia 

CAPITULOI 

Qual era o motivo da confusi'lo 
na Bolsa da cidade de Sand 

Sherlock Holmes o celebre criminalista e o seu 
fiel ajudante Harry Taxon passeavam por uma espa
~osa sala da Bolsa da cidade a hora em que era maior 
a concorrencia. 

Notava-se em todos quantos ali estavam uma gnm
de anciedade em seguir o curso <la Balsa que se mos
trava n'aquelle dia muito oscillante. 

-Com certeza, senhor Holmes, que vao fechar com 
baiia. 

Mal Harry Taxon proferira estas palavras, apre
sentou-se um empregado dos telegraphos a procur& do 
director. 

Avisado de 'J.Ue havia um telegramma para elle, 
correu ao encontro do empregado. 

Pouco depois alguem pronuuciou uma phrase ter
r,ivel que se espalhou rapidamente pela sala. 

-Deu se uma baixa enorme ! 
Durante alguns instantes bouve a mais profunda 

inquietaQio que se traduziu por um profundo silencio 

par Conan Doyle ____ .S\J 

entre todos que estavam presentes. Mas bem depressa 
se lhe seguiu uma coniusiio e um alvoro90 indescri
ptiveis. 

Afim de conhecer melhor a situa~io o celebre cri
minalista seguill pelos correclores acompanhado por 
Harry Taxon. 

-0 teu presentimento saiu certo, Harry;mas a ava· 
liar pelas phrases que tenho onv~do, houve alguem 
que surprehendeu as tuas palavras ~ crCem que te
mos informai;Oes particulares. 

Harry Taxon preparava-se para manifestar aos as
sistentes que a sua affirma9ao nao era devida a quaes
quer informa96es que houvesse recebido. Mas oi:igina
cla apenas po(um d'esses presentimentos que acodem, 
sem se saber como, quando se interrompeu subita-
mente. -

0 seu roestre acabava de rec~ber um sobrescripto 
<las maos d'um empregado <la Bolsa. 

0 criminalista c!eu-se pressa em ahril-o; continha 
as linhas seguintes: 

•Allan Wyler, director do Banco Stando,1·d com .. 
mnnica-lhe que e esperado com nrgenoia assim como 
o seu amigo no hotel Britannico >. 

Estas laconicas palavras mergulharam o crimina .. 
lista. no mais profundo assombro. 

Nao se trataria simplesmente d'um pretesto para 
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o obrigar a sair d'apuella sala? Niio teriam apenas o 
fim de o afastar? 

Entretanto, como nao podia ter a certeza. po que 
pensava, julgou opportuno attender a ·communica93o 
e dispoz-se a retirar-se com Harry Taxon. 

Emquanto seguiam pelos corredores e pela. sala 
puderam ouvir os commentarios que se faziam por to~ 
dos os lados aaerc& da triste noticia que o telegrapbo 
bavia participado sobre a baixa das act;Oes das minas 
de diamantes, na Bolsa de Londres. 

-Em mar90 de 1907 estavam as ac90es de Dee• 
ber a 29!/2 Iibras e hoje estao, a avaliar pelas noti
cias recebidas, a U 3h6, dizia um. E' a bai:z:a mais sen
sivel a que tenho assistido na minha vida. Devido a 
ell& o Banco vae perder rios de dinheiro. 

N'este intervallo por0m, Sherlock Holmes mndara 
de parecer e entrou de novo na sala acompanhado de 
Harry Taxon. Em seguida apresentou-se ao director 
que estava no seu gabinete e disse-lhe: 

-Director Wyler; chamo-me Sherlock Holmes e 
este mancebo que me acompanha 0 o meu ajudante 
Harry Taxon. 

cPOde informar-me do motivo porque me indicam 
que me retire d'aqui com a maior urgencia? 

0 director quedou-se mudo de assombro, mas pas• 
sada aquella impresd.o, retorquiu: 

-E' possivel! Enganaram-me. Pei;o-lhes portanto 
desculpa pelo caso que se deu. Dar-lhes hei todas as 
explica90es: recebi nm aviso secreto de que se encontra
vam aqni duas victimas da baixa de que acabo de ser 
informado, com o proposito de me hostilisarem. 

«Julguei que se trata'va dos senhores e na'.o os perdi 
de vista; quando !hes dava toda a minha atten9ao, 
ouvi um dos senhores annunoiar a bai.i:a ouja noticia 
o telegrapho me confirmou. 

«Dir-me-hao agora, se nilo tinba motiYos sufficjen
tes para j ulgar que fossem os senhores aquelles de 
oujos fins me tinham avisado. 

Sherlock Holmes ouvira o director com o sorriso 
nos labios, e quando terminou, disse-lh~ com toda a 
serenidade: 

-Sinto deveras qne :-1e enganasse, tomando-nos 
por outros. Deu-se um qid p1·0 qtto, que s6 a si preju
dicou, 

«Quando o meu companheiro e eu entramos, esta
vam discutindo acaloradamente na sala se baixavam 
ou subiam as acQOes de diamante& de DeeLer. 0 mt>u 
ajudante, para dizer alguma coisa, declarou que bai
xavam e por acaso acerU:iu. 

c Nao houve mais do que isto. 
0 director quedou-se pemativo e repetiu as suas 

desculpas: 
-Nio foi por mal. Eaganei-me simplesmente ..• 
cQueria disp6r de mais tempo para os attender, 

mas nio me e possivel. Como certamente avaliam, en-

contro-me em circumstancias,, que tornam neoessario 
que empregue toda a minha actividade. 

Apertou as mlios aos dois policias, despediu-se 
d'elles e dirigiu-se para o seu escriptorio particular. 

Chegando ahi, depois de tirar o chapeu e o sobre
tudo que atirou para cima de um sopha, come9ou a an
dar de um laclo para o outro mergulhado nas suas re
fle:xOes. 

Quando se cansou de andar, deixou-se cair n'um 
fa.utenil ao mesmo tempo que exclamava com um ac
cento de profunda angustia: 

-Sera possivel? Isto represent& uma perda de mi
lhares de librasl ..• Onde esta entAo a jostic;a? 

E' impossivel, dar sequer uma ideia da actividade 
qoe empregou o director durante algumas horas; diri
gia-se incessantemente ao aparelho telephonico, com
municando com os corretores, os jogadores, com os 
amigos e ate com os confidentes. 

86 qu2.ndo anoiteceu e que o director se resolveu 
a sair; faltava-lhe apenas pegar no chapeu e na ben
gala, quando ouviu bater a porta do gabinete. 

-Entrel exclamou, 
Viu entao no limiar da porta um empregado que 

pedia para entrar. 
Teria uns trinta annos; era um typo genuinamante 

inglez, de cabello louro1 bem penteado e usando barba 
ourta, 

Levava debaixo do bra90 uma volumosa carteira, 
na miio direita um casaco de viagem e na esquerda 
uma mala pequena, que collocou sobre uma cadeira. 

Vendo que o patrio se dispunha a sair, foi bu3-
car lhe o chapeu e a bengala, e a.o mesmo tempo que 
lhe apresentava os dois objectos disse: 

-Passe muito bem, sr. Wyler! Ate logo! Vejo 
que esta com pressa. 

E estendeu a m.iio para se despedir. 
0 banqueiro '.6.cou surprehendido com a boa dispo

si~!o e a alegria que mostrava o seu empregado, 
-Sen.hor Jolly, nii.o posso comprehender o motivo 

do seu contentamento, disse elle. Se tomasse interesse 
pelos mens negooios nio estaria tio tranquillo perante 
as circums'tancias actuaes. 

-E qua.es sllo essas circumstancias? 
-As mais diffioeis que se podem imaginar; se niio 

oonseguir arranjar os meus negocios, caminho para 
uma bancarrota certa, respondeu o banqueiro com uma 
verdadeira angustia. 

-Bancarrota! Mas porquC? exclamou a emprega
do pallido e inquieto, emqnanto 1i:xava no rosto do 
patrlio um olhar vago e indeciso. 

-Pois e possivel que ignore o que succedeu ? 
gritou o director sem poder coater a sua colera pe
rante a attitude do seu empregado, Succedem-me coi
sas assombrosas; os fundos esU!o baii:ando de uma 
maneira que me aterra. 
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-Mas a que se refere? perguntou inquieto o em- Jhe-bia que entregasse o caso a um bom polioia afim de 
ptegado. o esolarecer; ha n'isto tudo um criminoso ••. 

-A que quer que me re6ra senao as aci;OE!s dos E sem dizer mais nada, folheou ainda os papeis e 

diamantes de Deeber? retrucou o director. Parece- accrescentou: 
ce-lhe pouco baixarem de 29'/, libras a il3/ ta? -Posso ir procurar Sherlock Holmes que se en• 

-Acba-se equivoca.do, ~r. Wyler, replicou tran- contra no hotel Britannica. 
quillamente e empregado. As ac90es dos diamantes <Se ha alguem capaz de fazer incidir a li1z so})re 

de Deeber tiveram uma. excellente Ii1uida9ao. este facto, t! certamente esse cr:.minalista. 
cO negocio, por emqnanto apresenta-se magnifico. cQuer, senbor Wyler, que v&procural•o e oponha 

-Chama-se ent3o magnifico a um negocio que ao facto do que se passou? 
baixou d'um modo surpreh~ndente? exclamou o di· cSe o deseja, irei immediatamente. 

retor. -Pois v:i, retorquiu o director depois de alguns 
-Decididamente nlo nos entendemos, disse o em· , momentos de refle:xi\o. 

pregado, emquanto procurava uma cbavesinha para Sem hesitayiio o st. Jolly poz o chapeu e saiu, di· 

abrir a carteira d'onde tiron varios documentos. rigindo-se com a rapidez d'uma setta para o hotel 

Depois de folbear alguns papeis, encontrou o que Britannico. 
procurava e apresentou.o ao patrao. -Posso fallar ao ar. Sherlock Holmes, de Londres? 

-D'esta maneira estou certo que se ha de oon· perguntou ao porteiro do hotel logo que ahi chegou. 

veneer, disse elle. E' uma credencial do protocolo ti,. -'l'enha a _bondade de esperar um momento res· 

rada dos registos dos accionistas. pondeu o porteiro. . . 
O director leu attentamente o papel durante algum Consultou 0 1reg1sto dos passage1ros. 

tempo: por fim exclamou muito colerico: Pass.ados ~omentos .fechou-o e ~lisse: 
-lsto e inoomprehensivel. Este documento di, -Amda nao ha mu1!0 que parbu. 

ac€rca do negocio, informa90es muito differentes das -Parece que a fatahdade me p~rsegue, exclamou 

que contem o telegramma que ha pouco recebi ..• E' o sr. Jolly consternado. E poder& d1zer-me para onde 

o senhor mesmo quern o affirma. se diri~iu? _ . 

-Nao e possivel. Telegraphei esta manh! os mes• -Smto nao. o poder fazer,. retrucou o pQrte1~0. 
mos algarismos que se acham no documento. Como anda :ontmuamente em v1agens_, nem suspe1to 

-N!i.o senhor este telegramma indica~os bem dif- para onde fosse ..• Posso comtudo d1zer-lhe que se 
£erentes. ' ' retirou do hotel ha pouco tempo, e se f6r depressa 

-Senhor Wyler, deve suppor que nilo podia te- talvez o encontre no po:to. . 
Jegraphar,lhe senio a verdade exacta

1 
retorquiuu em• 0 sr .. Jol~y despedm-se do porte1ro e mandando 

pregado. · para: o prime1ro trem que passo_u, saltou p_a:a. elle, 
. . . depo1s de recommendar ao coche,ro que se dmg1sse a 

. -0 qu~ veJO e 9.ue trat~ dos negoc1os sem a mt• galope para o porto se queria ganhsr umjl bOa gor-
mma consc1en01a, dtsse o director deveras exaltado. t 

--~' realmente o que se deprehende do que me ge aChegando ahi saltou do trem antes mesmo de ter 

tem ?1to, respondeu o emp~egado desesperado pela parado, pegou n'um retrato do policia, que tirou da 

ms:ne1ra como O tratava O pa rllo. oarteira e deu -se pressa em examinar todos os homens 

Sero accrescentar uma palavra sequer, o director qoe passavam para ver se algum se assemelhava A 

tirou um sobrescrip_to de c6z: da secret.lria, pegou no photographia. 
papel que este contmha. e at1rou-o sobre a mesa. Durante um born bocado niio tirou o minimo re• 

-Leia este papel, exclamou o banqueiro; ~ o ul- sultado do exame. 
timo telegramma que me enviou. Cansado j& de andar de um la.do para o outro e 

0 empregado pegou no papel e n'um momento de- desanimado j& pelo pouco exito dos seus esfor~os, mu-

vorou o conth~u.do com os olb~s. . . dou de tactica e come9ou a dizer a quem quiz ouvil-o 
0 banqueiro ~tou-o co~ ms1ste?01a e antes que pretextando dirigir-se a um conhecido que ali desco .. 

lhe respondesse, d1sse com fr1eza e n um tom de oen- brira, que era corretor da Bolsa, empregado da oasa 

aura: Wyler e que se a.cbava muito preoccupado com um 

-Confesse que commetteu uma iniquidade... assumpto de palpitante interesse aceroa da sessiio de 

Quer arruinar me?. . • esse mesmo dia. 
-Ser. Wyler .•• isto e grave, tornou a emprega• Quando proferia estas palavras, paroujunto d'elle 

do pensativo. Asseguro lhe porem que estou innocente um cavalheiro acompanhado por um mancebo. 

do que se passa. Apenas o viu o corretor Jolly, deixando o inter-

cSe me fosse permittido dar-lhe um conselho, dir- locutor attooito, exclamou: 
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-Senhor Holmes, procuravaao n'este momenta. 
-Niio duvido; direi ate mais: estava. certo que 

andava em minha procura. 
-E coma o sabia? 
-Dir-lh'o-hei com franqueza, retrucou o policia. 
<Porque me occorreu com o sr, Wyler um inci

dentc que me tern preoccupado. 
·-E a mim succedeu-me a mesma coisa, replicou 

Jolly. Meu patrilo suspeitou de mim n'um assumpto de 
grande importancia .•• Creio que se trata de um cri
m.inoso, tilo astuto coma perverso, que quer arruinar 
o sr. Wyler ••• Como o caso me pareceu complicado, 
propuz ao director que o entregue nas suas miios e 
elle acceitou o men conselho. 

Jolly suava ae angustia. 
-E que quer o senhor que esclarec;a? E:r:plique

se, retorquiu o criminalista fitando attentamente o sen 
interlocutor. 

O empre?ado do sr. Wyler nar.rou em seguida tu
do quanto succedera sem omittir o minima detalhe. 

0 criminalist& escutou-o com toda a atten9a'.o sem 
o interromper. 

Terminada a narrativa, Sherlock Holmes consul
tou o relogio e disse pensativo: 

-P6de voltar para casa do sr. Wyler. Niio se 
inquiete com o caso, pois tomo conta d'elle; diga isto 
mesmo ao seu patrilo. 

Jolly esfregou as mios cheio de contentamento e 
exelamou: 

-Muito obrigo.do, senhor Holmes ... Se quer uti• 
lisar-se do carro que me espera, est& 3s suas ordens. 

Passado um quarto de hora apeiavam-se o.s tres & 
porta da casa do banqueiro, e algnns minutos depois, 
estavam no escriptorio do sr. Wyler que se conser• 
vava na mesma attitude em que Jolly o havia dei
xado. 

-Estou ao facto de tudo qu&nto occorreu, disse 
o criminalieta ao banqueiro depois de o saudar. De
sejo que me mostre o telegramma que recebeu assim 
como o protocolo que lhe deu o sr. Jolly. 

0 director accedeu immediatamente aos desejos do 
criminalista que examinou com a mais escrupulosa 
atten(}io os dois documentos. 

-Foi o senhor que redigin este telegramma? ex
clamou o criminalista passado algum tempo, dirigin
do-se ao sr. Jolly: 

-N&o, senhor, respondeu o interpellado. 
-Di-me que pensar este telegramma; as palavras 

sio as mesmas no protocolo e no telegramma; os nu
meros e que divergem, murmurou Sherlock Holmes, 
voltando a e.xaminar os papeis. 

Arrancou uma pagina da carteira e disse ao dire
ctor: 

-Quero slo os que tiram vantagem da noticia 
i\'esta lalsid&de? 

-Siio uns correfores de j>equena importancia e 
pouco estimaclos, respondeu o director. 

E consultando um livro de notas, acrescentou: 
-Quer saber os sens nomes? 
-Sim, senhor; desejo-o atemuito,replicou o crimi• 

nalista pegando no papel e no lapiz. 
-Tom Smith, que reside em Alfredstreet e Fiu

ckeleberry, em Erin-place, disse o d!rector. 
Logo que escreveu estes nomes, Sherlock Hol

mes, dobrou o papel e guardou o, dizendo: 
-Envidarei todos os esfor9os para pOr o C!ISO a 

limpo; agora, retiro-me, se me d.i licen9a, senhor 
Wyler. 

Depois de ouvir os ma.is calorosos ngradecimen• 
tos do director, Sherlock Holmes saiu do escriptorio 
com Harry Taxon. 

Logo que chegaram a rua o criminalista trocou 
impressOes com o seu companheiro. 

-Que pensas de tudo isto, Harry? 
0 interpellado levou a mao ao quei:z:o e respondeu 

ap6s curta refl.exao: 
-Para fa.liar com t<1da a franqueza nii.o sei o que 

hei de dizeri se esse tal Jolly nao me parecesse bom 
horn em e incapaz de enganar, diria ser elle o cul
pado. 

-Ainda estas longe, Harry, respondeu o crimi
nalista accendendo um cigarro, de saber discernir a 
bondade e a honradez verdadeira da falsa. 

-Julga entiio que o sr. Jolly e o culpado? per
guntou o mancebo. 

-Nao tenho sufficientes dados para o declarar, 
exclamou o criminalista; apenas te direi que nAo se 
p6de julgar pelas apparencias. Para saber se este ho
mem e innocente ou culpado 1 e necessario tempo para 
o estudar e conhecer e pol." emquanto ainda o nao pu
de fazer, nem se me offereceu occasiao para isso. 

-0 que tenciona fazer com respeito a este caso, 
mestre? perguntou o joven ajuda.nte de Sherlock Hol
mes. 

-Amanhi de manhii. iremos a reparti95o Central 
dos Telegraphos para nos informarro.os dos telegram
mas recebidos. 

Agora iratemos de descansar, do que bastante ca• 
recemos. 
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CAPITULO II 

Na repartic;Ao central 
dos telegraphos 

-Poderei Callar com o chefe d'esta repart:c;io? 
pergnntou Sherlock Holmes a um empregado entre
gando-lhe o seu cartlio. 

0 empregado dirjgiu-se a uma sala e voltando 
pouco depois, disse: 

-Tenbam a bondade de entrar. 
E indicou aos dois policias que o seguissem por 

um largo corredor, tendo ao fim uma porta qne em 
seguida abriu. 

Achava se ahi um funocionario de barba grisalha, 
alto, sentado a uma secretAria cheia de papeis e car
tas. Ergueu-se, dirigindo-se ao encontro dos dois po
licias. 

-Que deseja, senhor Holmes? disse o chefe offe
recendo cadeiras aos sens visitantes. Trata-se de al .. 
gum assumpto onde se torne necessaria a sua inter
ven9lo? 

-Assim C retorquiu, o criminalista. 
-Procurarei satisfazer os seus desejos em tudo 

quanto e·stiver ao meu alcance, tornou o chefe. 
-Ficar lhe-hei summamente agradecido, replicou 

Sherlock Holmes. Trata-se de saber se um telegram· 
ma que recebeu um dos mens amigos, foi passado 
conforme o remetteram da primeira estac;if.o. Deseja
va saber isto o mais exactamente possi vel. 

-Permitta-me, senhor Holmes, que lhe pergunte 
se tem em seu poder o telegramma d'aqui ei:pedido, 
disse o chefe. 

0 criminalista puxou da carteira e entregou o te
legramma ao chefe, dizendo: 

-Aqui o tern. 
-Desculpe-me por me ausentar durante um mo-

mento, pois desejo eu mesmo confrontat-o, disse o 
chefe. 

E saiu por uma porta proxima. 
-Nunca julguei que n·um tao alto funccionario 

encontrariamos tanta amabilidade e gentileza, disse 
Harry ao mestre logo que se acharam sCs. 

-Admiras~te, Harry? Pois todos os altos funccio-
narios teem maneiras finas e delicadas como este com 
quern estamos tratando. 

-Os inferiores e mesmo alguns em excellente si
tna~io siio totalmente insnppportaveis; estio sempre 
de mau humor. 

-Ha de tudo; uns silo delicados outros grossei-
ros, •• 

Meia hora depois appareceu novamente o chefe, 
tendo n'uma das mlos o telegramma que lhe entrega· 
ra o criminalista e na outra dois papeis escriptos. 

-You communicar-lhe o resultado das minhas in
vestigac;6es, exclamou o chefe. 0 original de Morse 
mostra-me que as palavras da esta9lo transmissora 
Bao as mesmas que da receptadora, os numeros po
rem sio differentes ~m ambos. 

cAssim me communicaram telegraphicamente de 
ambas as esta~i5es. 

E mostrou ao criminalista os papeis que trouxera, 
emquanto accrescentava cofiando a barba: 

-Este caso nunca aqui se deu. 
-0 que me obriga ainda mais a averiguar a cau-

sa, retrucou o policia. 
E acto continuo despediu-se do chefe agradecen

do-lhe os seus servic;os. 
-Apanhou o sr. Jolly em falsidade? perguntou o 

joven ajudante com grande interesse logo que chega
ram A rua. 

-Por ora nilo descobri coisa alguma contra elle, 
retorquiu o criminalista. 0 sr. Jolly enviou o tele
gram ma de uma maneira. e foi recebido d'outra. 

E fez signal a um cocheiro para que approi:imas .. 
se o trem. 

-Vamos para o hotel? perguntou Harry Taxon 
admirado. 

-Nio e possivel visto nilo termos o trabalho con
cluido, replicon o criminalista. 

Sherlock Holmes deu ao cocheiro a direc9lo da 
casa. de Tom Smitb. 

N&o tardou que o trem parasse em frente de um 
predio velho e sujo de aspecto triste, com uma esca
da escura, estreita e mal construida. 

-Certamente este homem nlo tern muito dinhei
ro, exclamou Harry emquanto subiam. 

Quasi ao fim da escada, no ultimo andar, depara
ram com uma placa onde se lia: cTom Smith>, 

0 local era tlo escuro que o celebre crimioalista 
levou bastante tempo antes que encontrasse a cam
painha, 

Por Jim abriu-se a porta e appareceu uma mulher 
cujo trajo era pouco attrahente e cuidado , 

-Posso fallar ao sr. Smith? perguntou Sherlock 
Holmes de chapeu na mao. 

-Nio sei se .•. esta ... respondeu a mulher. 
-Trata-se dt- assumptos concernentes a negocios 

tornou o criminalista. 
A mulher deixou entrar os dois policias, dizendo, 

lhes que a seguissem. 
Depois de percorrerem um corredor largo e escu· 

ro chegaram a um aposento pequeno e mat mobi· 
!ado. 

Meio deitado sobre um sophA, via-se um homem 
de edade, de ventre proeminente e rosto cOrado. 



6 A vontade alheia 

-Desejo muito trav&r conhecimento comsigo dis
se o criminalista ap6s os oumprimentos de estylo. 

0 sr. Smith soergaeu-se, passou a miio pelo Ca· 
bello afim de o comp6r e disse depois de uma peque
na pausa: 

-A's suas ordens, senhor; qner tratar de algum 
negocio commigo? 

-E' quest3o de dinheiro, replicou o criminalista 
£tando com insistencia o sen interlocutor. Preciso de 
um socio capitalista para me dedicar a umas opera~ 
«;Oes que hao de dar um explendido resultado. 

Estas palavras fizeram assomar um amargo sorri
so aos Jabios de Tom Smith. 

Fingindo n§o dar por tal, o criminalista proseguiu 
fallando das suas es.Pecula1wOes, at0 que Smith cansa• 
do de o ouvir o interrompeu, 

-Mas, senhor, niio sabe com quern est& tratando; 
eu n1lo trabalbo por minha conta, mas sim por conta 
de outro, de um lord millionario, que guarda para si 
os melhores negocios e me deixa insignificantes inte
resses. Oxal& que eu tivc,sse capital para trabalhar 
por minha conta. Desgra9adamente ganho apenas o 
necessario para niio morrer de fome e d'ahi nao pas
so •.. 

-E e um lord que assim procede? 
-Nii.o julgue porem que e um lord qualquer; se 

o senhor se demorar n'esta cidade, ha de conhecel-o 
tornou o sr. Smith; tem grande fama em todos os 
sports e e frequ.entador dos sitios onde se gosa vida 
alegre. Chama-se lord Worth6eld; reside aqui perto 
em Alfred-Place, n'um rico palacio. 

0 criooinalista tomou mentalmente nota d'aquella 
direc9lo e depois de ter dirigido algumas perguntas 
de pouca importancia para disfar9ar, despediu-se apre
sentando as suas desculpas. 

Subiu para o trem que o esperava e dirigia·se a 
casa de Huckeleberry Finn. 

Tambem este lhe disse que nio trabalhava por 
sua conta, mas que negociava commissionado por al
guem, cujo nome a principio occultou. 

No decurso da conversa porem, levado muito des
tramente por Sherlock Holmes, declarou que traba
lhava por conta de lord ,v orthfield, e como era isto 
que o criminalista desejava saber, depressa se despe
diu do corretor, tomando novamente logar no trem, 

-Parece-me que este lord Worthfield, exclamou 
Sherlock Holmes quando se installou no trem, e um 
grande expertalhio. E e por elle que devemos come-
9ar a colher informa90es. Veremos o resultado que 
obteremos seguindo e<1ta pista. 

-Nio comprebendo o motivo que o leva a metter· 
se em negocios de bolsa., sendo millionario, retrucou 
Harry Taxon, 

-A cubi9a 0 uma paixao que nunca se sacia, tor-

nou o criminalista, Talvez que n'este caso niio entre 
s6 a cubi9a, haver& tambem outra causa. 

Sherlock Holmes calou-se e conservou-se durante 
alguns momentos absorto nas suas reflexOes. 

-Parece-lhe, mestrf', que foi o lord quern praticou 
a iniquidade de alterar o telegramma? perguntou Har· 
ry interrompendo o silencio do mestre. 

-E' essa a minha opiniao. 
-E de que meios se serviria? perguntou o m~n-

cebo. 
-Realmente essa pergunta parece de uma crean· 

9a, replicou o criminali11ta. 
cAlterou o telegramma no caminho. Agora urge 

que descubramos como e onde se praticou a altera
~i!o. 

-Nlesse caso tarde trataremos de averiguar qual 
foi a causa que o levou a falsifioar o telegramma? per• 
guntou Harry. 

- Um de. n6s vae tratar ioomedi&tamente d'esse 
assumpto, redarguiu o criminalista; far-se-ha uma via
gem de explora9iio ate as minas de ouro e de dia
mantes. 

-Encarregue-me d'essa viagem, exclamou Harry. 
Asseguro·lhe que serei como o c&o perdigueiro atraz 
<la presa; ver& como fica satisfeito com as minhas 
obras. 

0 criminalista nao respondeu; apenas sorriu peran
te o zelo do seu joven ajudante. 

Passado um momento de refiexio, replicou: 
-Nao se p6de tomar uma resolu9io d'estas assim 

rapidamente, Harry; mais tarde resolverei. 

CAPITULO Ill 

Um trem em perigo 

Sherlock Holmes estava commodamente insta.llado 
no quarto do hotel, aquecendo-se junto de um bom 
lume e de vez em quando olhava para Harry Taxon, 
que se achava a pequena distancia. 

-Harry, exclamou o crimioalista rompendo o si• 
lencio, determinei o que havemos de fazer. 'J.1rata dos 
preparativos para a viagem de que te fallei. Quanto 
a mim encontrei aqui uma pista que eu mesmo quero 
seguir, porque o caso e embrulhado e seria para las
timar que os passos que teem de se dar :fi.cassem 
sem resultado. 

-Diga-me, portanto, o que devo fazer; acceitarei 
com o ml\ior prazer qu~lquer mi.,siio que me confie 1 
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retorquiu Harry. Nao hesite perante a ideia de que 
seja. diffici l ou perigosa. Bem sabe que quanto mais 
trabalhosa for, ma.is me enthusiasms. 

-Pois asseguro-te que sera hem difficil; para a 
desempenhares precisas de muito arrojo, muita cora
gem e muito sangue frio, replioou Sherlock Holmes. 
Mas tenho a certeza que bas de desempenhal-a com 
todo o aoerto. 

Eu fico na cidade. 
-E qual e a pista que se prop5e seguir? pergun

tou com curiosidade llarry Ta:ic:on. 
-Debra isso commigo, tornou o criminalista, Con

centra toda a tua atten91to ttaa observa90es que te der 
e que tens de seguir A lettra. 

«D'hoje em deante has de enviar todas as cartas e 
os telegrammas para lord Guy Mandleroy. E' sob 
esse nome que me vou apresentar a lord \.Vorthfield. 

e:Esse lord attrahe extremamente a minba att'en~ao; 
nilo me conv~m perdel-o de vista; portanto decidi alo
jar-me n'uma casa perto do seu palacio d'onde pode
rei observal-o constantemente. 

E tirou da algibeira um cart!io que entregou a 
Harry Taxon, dizendo-lhe: 

-Esta minha resolugao foi tomada hontem e mandei 
fazer estes cartcies com o nome de lord Guy Man
dleroy e com a direc9ilo do men novo domicilio. 

,Fixa hem na memoria, Pra9a do Prilicipe Alfredo, 
numero 3. 

-E' defronte lla residencia de Wordthfield? per-
guntou Harry Taxon. 

-Exactamente, respondeu Sherlock Holmes. 
«O local foi hem escolhido e o contracto estA feito. 
-As suas resolu90es sao tomadas promptamente, 

tornou Harry Taxon. 
Uma pancada na porta interrompeu o dialogo. 
-Entrel disse Sherlock Ilolmes. 
Abriu-se a porta dando passagem a um creado que 

depois de um respeitoso comprimento, disse. 
-Esti prompta a carruagem. 
-Bern, vou ji, respondeu o criminalista e diri-

gindo-se a Ha.rry accrescentoui 
-P6des ir agora i Bolsa. informar-te de alguns 

pormenores que te hio de ser necessarios, e depois 
fallar· me-bas antes de partires para as minas de ouro, 
porque desejo dar-te ainda algumas informac;Oes. 

Emquanto Harry seguia para as minas de ouro, 
achava•se o criminalista hospedado em casa da senho
ra Liverpudding situada na praga do Principe Alfre
do; acompanhava-o como creado o negro Sambo. 

A dama em cuja ca.sa se hospedara o criminalista, 
era viuva de um padre protestante e s6 tinha um fi
lho. 

Todos os dias a dama e o oriminalista, que pas
sava a seus olhos por lord, travavam animadas c in• 
teressantes conversas que a deixavam encantada com 
a intelligencia, a delioadeza e a elegancia do seu hos
pede. 

-Sinto me muito feliz por ter em minha casa um 
cavalheiro tio distinoto e amavel! E' um verdadeiro 
aristocrats, dizia sempre que se lhe offerecia occasia'.o. 

Eslas conversas do criminalista com a dona da. 
casa tinham logar na sala do supposto lord junto de 
uma mesa que estava perto da janella. 

Um dia a costumada palestra foi interrompida pe
la passagem de uma gr,1nde carro;a, cheia de pre
ciosos moveis. 

-Para onde viio estes objecto.s? pergnntou Sher
lock Holmes, 

-Para a egreja, respondeu a dama. 
-Julguei que seriam para algum particular, disse 

intencionalmente Sherlock Holmfls, 
-Na cidade niio se encontraria ninguem que pu

desse compral-os a nio ser lord Worthfield, replicou 
a viuva. 

-E quern e esse loJd? 
-0 dono do palacio fronteiro. 
-Sera muito rico? 
-Isso s6 o ~oderiam dizer os sens mantes de no-

tas e de libras, tornou a viuva, Toda.via essa grande 
riqueza n&o ~ d'elle, mas sim da esposa, embora to
dos julguem que e elle o dono de tudo. Tambem pro
cura por todos os meios corroborar essa convic9ao. 

-E quem e a esposa? perguntou o oriminalista, 
occultanclo o interesse que tinha em proseguir n'aquel
le assumpto para qtle se lhe a.presentava occasiito Uo 
opportuna. 

-E' um11 senhora tao boa e amavel como e infe
feliz e doente, retorquiu a viuva com visivel tristeza. 
E' mesmo muito possivel, que niio ohegue & proxima 
primavera.. 

-De que 111offre? 
-Ninguem o sabe. Os medicos ainda nllo desoobri-

ram a. csnsa da doen9a. Creio que soffre de uma tris
teza inouravel. 

1 Comtudo seja qual fOr a doen~a, o que 6 certo e 
que vae definhando de dia a dia. 

-E' deveras triste! disse o criminalista em tom com-

~:::!:~~ra~a ;::h:::~ectura da doen9a o marido da 

-0 que ha de elle conjecturar? tornou a. viuva 
n'um tom de oensura. Comtanto que elle possa entre
gar-se a.os seus devertimentos e passar vida alegre 
em ca9adas, exoursOes, via.gens por mar, est4 perfei-
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tamente feliz; d.t-lhe ponco cuidado a enfermidade da 
esposa. 

-Como e muito rico procura destrabir-se do des
gosto que lhe causa. a esposa, retrucou o criminalis
ta sorrindo. 

-Sim, mas esta gastando o que lhe nao pertence; 
entrou jA pelo capital quando nem sequer lhe com
pete administrar os hens da esposa1 cargo que deive 
sn desempenhado por um irm§o d.a senhora. 

-Sendo assim, nao gasta com certeza tanto como 
diz, pois supponho que o administrador ha-de oppOr
se terminantemente a que entre no capital. 

-Nao lhe bao-de faltar meios para chegar aos 
seus fins, retrucou a viuva. E' verdade que nem tu
do quanto gasta vem do capital e dos rendimentoi da 
esposa ... A este respeito correm differentes boatos ... 

-Quaes siio? 
-Toda e gente o sabe. Joga, especula, faz apos-

tas; sao esses os principaes meios que emprega para 
ganhar dinheiro. 

A alegria do criminalista foi tao intensa ouvindo 
esta declara9ao, que foi preoiso toda a sua for9a de 
vontade para a occultar. 

-Ja ve que eu tinha razao em nao acreditar que 
entrasse pelo capital que niio e d' elle? Mas, segundo 
lhe ouvi, senhora Liverpudding, parece que o lord, se 
diverte muitissimo, accrescentou tranquillamente o cri
minalista, portanto e de suppOr que os ne.gocios lhe 
produzam hons resultados. 

-Excellentes! retorquiu a vinva. Tanto em casa, 
como fOra, leva uma vida de principe. Em se abrindo 
um jornal, seja em que dia fOr, depara-se logo com a 
noticia sensacional de uma testa em sua casa, fei;:tas 
a que concorre tudo quanto ha de mais aristocratico. 

-DA festas com a esposa enferma? perguntou o 
criminalista attonito. Quero faz as honras da casa? 

-Uma criada grave da senhora, chamada Angela 
Sorel. E' nma mulher de incomparavel formosura, 
mas orgulhosa e arrogante; dir-se-hia a verdadeira 
dona da casa. 

0 criminalista entregou-se por momentos as snas 
reflexOes, emquanto a viuva, avisada por um ruido, 
cuja proveniencia conbecia perfditamente, corria & 
janella. 

-Venba ver, lord Mandleroy1 exclamou em se
guida a mnlber; depara se lhe agora occasiiio para 
ver as senboras de quem lbe acabei de fa.liar; descem 
a escada a esposa do lord e a creada grave Angela 
Sorel. 

Em frente da porta do palacio achava se uma 
magnifica carruagem, pnxada por dois soberbos ca· 
vallos. 

A uma peqnena distancia estavam as duas senho
ras, ambas formosas e elegautes, uma trajando vestido 
de seda preta, de :rosto pallido e triste, a outra de 

olhar vivo e arrogante, vestia uma toilette clara qne 
lhe real9ava a formosura. 

Junto da carruagem, levemen.te inclinado, achava
se um trintanario qne vendo as senhoras approxima
rem-se, abriu a portinhola; a de rosto triste subiu com 
cnsto encostada a creada grave que subiu em se
guida. 

0 cocheiro fustigou os cavallos e a c&rruagem 
poz-se em movimento. 

Apenas se haviam afastado nns quinze metros, 
ouviu-se o ruido da buzina de um automovel que se 
acercava com a rapidez do raio. 

Os cavallos foram de encontro ao automovel e 
espantados come9aram aos saltos embora o cocheiro 
empregasse todos os esfor9os para os domar. As se4 

nhoras cheias de anciedade e de susto gritavam por 
soccorro. 

Esta angustiada situa<;lo foi observada pelo cri
minalista e pela senhora Liverpudding. 

A boa viuva cborava pensando no perigo que 
corria a pobre enferma. 

-Desventurada senhora, exclamava, o qne vae 
ser d'ella? 

Sherlock Holmes n&o ouvira estas palavras; sem 
perder um momento a contemplar o que se passava, 
pegou no cha.pen e na bengala e desceu correndo a 
escada. 

Um momento depois collocando,se com todo o 
arrojo em frente dos cavallos logron detel-os. 

Durante algnns minutos os animaes cansados e 
assustados conservaram-se tranquillos. 

Qnando viu a carruagem parada, o criminalista 
dirigiu.se a portinhola e abriu a. 

N'um canto estava Angela Sorel, pallid& como um 
cadaver, e no outro achava-se a esposa do lord, rigi
da. e branca como uma estatua de marmore e sem fa. 
zer o minimo movimento. 

-Tranquillizem-se, minbas senhoras, o perigo est& 
passado, disse respeitosamente Sherlock Holmes; 
posso ser-lhes util em 9.ualquer coisa? 

Profund.amente commovida a enferma estenden-lbe 
a miio fina e branca e proferiu com do9ura; 

-Como poderei agradecer-lhe milord, por nos ter 
salvo a vida? 

-Pouco fiz, minba senhora. 0 qne se torna ne
cessario e chamar um medico para a examinar; a 
commo9ao e o susto que soffreu devem ter produ
zido pessimo eft'eito no sen organismo j& fraco. Care
ce de repouso e tranqnillidade. 

Angela Sorel 6tava-o com espanto. 
-Como hei de ter tranquillidade?retorquiu a in

feliz senhora, se men esposo, lord Worthfield, esta 
ausente e nao qner saber de mim .•. 

-N1esse caso permitta-me que lhe preste os cui-
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daidos que lhe sio necessarios, respondeu o crimina
lista. 

E inolinandn-se, accrescentou. 
-Sou lord Mandleroy. 
A enferma agradeceu o ofJerecimento e convidou 

o criminalista a tomar logar na carruagem para se 
dirigirem ao palacio. 

Passa.dos alguns momentos apeiava-se Sherlock. 
Holmes e Angela Sorel ajudando ambos a lady a des
cer da carruagem. 

Encostada aos bra9os de ambos, poude subir com 
muito custo as escadas do sen luxuoso p:t.laoio. 

Chegando ao primeiro andar, re cu sou os servi9os 
da creada grave com certo desprezo, e seguiu encos
tada ao brac;o do criminalista; a creada atraz de am
bos, olhava para o supposto lord, como se fOsse um 
ser mysterioso, parecia lbe que estava sonhando. 

Entretanto encaminhavam-se para os aposentos 
da enferma passando por salas sumptuosamente mo· 
biladas, aquecidas per caloriferos e offerendo o con
forto que sO pOde dar uma grande fortuna. 

Por fim, entraram n'uma grande sala, com as pa
redes cobertas de seda azuJ, onde se viam fofos e 
commodes soph&s, mesas de precioso marmore e pro
fusamente illuminada. 

A um dos cantos havia uma porta secreta que da
va para um corredor que ia ter .i alcova da lady. 

A cama era preciosa como correspondia .i magoi
D.cencia do palacio, 

0 supposto lord fez sentar a enferma e recom· 
mendou .is creadas, quo se tinham immediatamente 
apresentado, os maiores ouidados com a ·senhora, 

Em seguida saiu do quarto e dirigiu·se A vasta 
sala que o preoedia. 

Examinou attentamente todos os ohjectos que ahi 
se encontravam e resolveu sair do palacio onde a sua 
missao estava concluida. 

Ia retira.r-se quando ouviu as vozes de duas pes
saas que se approximavam. 

Uma dizia. 
-Nlo tem nada de cuidado, niio passou do susto 

que, naturalmente, devido ao seu estado, lhe produ
ziu uma forte oommo9io. 

POde dizer isto mesmo ao lord. 
-Fal-o-hei immediatamente1 disse a outra voz. 
-E' melhor nlo me retirar, disse de si para si 

o oriminalista. P6de ser que a lady precise dos meus 
servi9os, 

Que bella occasiilo se me deparou para entrar na 
casa que tanto desejava visitar! 

Examinou os aposentos e as salas visinhas da al
cova da lady; estavam ad.ornados com grande 
numero de estatuas de marmore representando genios 
e deuses. 

Apezar de se ver rodeado de tantos objectos pro· 

prios para Jhe attrahirem a attenc;i'to, o criminalista 
sO tinha um pensamenlo. Angela Sorel, a creada gra• 
ve da esposa do lord. 

Haviam·DO impressionado mais profundamente a 
sua altivez e arrogancia, os sens olhos vivos e pene
trantes do que a formosura indisoutivel e soberana 
que possuia. 

Sohre uma mesa encontrou varios livros, albuns 
e photographias que examinou sem que Ihe prendes
sem a aUenc;ii.o. Em seguida folheou alguns livros; um 
d'elles tinha por titulo: <Theologia,. 

Fechou-o e pegou n'outro, intitulava-se: ,O espi· 
ritismo e seus adeptos,. 

-EstarA aqui alguam aprendendo estas doutrinas ..• 
murmurou o criminalista pausadamente como se elle 
proprio estivesse tomando nota das suas palavras. 

Collocou-o sobre a mesa e passou a folhear outro; 
tratava egualmente de espiritismo; outro tanto succe
dia ao terceiro que tratava de suggestao. 

-Occupemos o tempo em alguma coisa, exclamou 
o policia. 

E acercando -se da mesa, comec;ou a ler o ultimo 
livro em que pegara. 

Nao se tinbam passado cinco minutos desde que 
estava entretido com a leitura, quaudo lbe acudiu com 
tal interesse o pensamento de Angela Sorel, que nem 
ouviu o leve ruido que fez a port& abrindo-se. 

SO depois da pessoa que entrara na sala ter dado 
alguns passos, e que a onviu e voltou a cabe9a. 

-Senbora Sorel! disse o criminaHsta deveras at .. 
tonito, emquanto se erguia e ia ao encontro da creada 
grave. Acha-se melbor? Precisa tambem de muito 
descanso. 

A bonita mulher olhou para elle de um modo vago 
e incomprehensivel. ao mesmo tempo que respondia: 

-Pareceu-me que me haviam chamado. 
Aqnella expressilo do olhar e aquellas palavras 

impressioaaram o criminalista. Sem duvida alguma 
aquella mulber nilo tinha perfeita consciencia de si 
mesma n'aquelle momento. 

E ap6s uma breve pausa, durante a qual Sherlock 
Holmes viu que lhe tremiam as milos aorescentou: 

-Esqueci-me de dizer a lord Worthfield o que 
succed~u. 

Sherlock Holmes, que contemplava com verdadeiro 
assombro aqu ella scena, retorquiu com a maior natu .. 
ralidade, disfar9ando o seu espanto: 

- Segundo ouvi, o mordomo j& avisou o lord; cr~io 
que nao tardarA. 

0 criminalista pensou por instantes que se E:ncon
trava tambem sob a influencia do 

I 
magnetismo que 

suggestionava aquella mulber, afastou porem logo do 
pensamento aquellas ideias afim de !hes evitar a ma
lefica influencia. 

Entretanto Angela Sorel sentara-se n'um sof4 per· 



10 A vontade alheia 

to do criminalista; tremia e estava pallida como uma 
defuncta; comtudo pouoo a pouco voltou ao sen estado 
normal. 

-Como se encontra lady Worthfield? perguntou 
entio o criminalista, occultando a sua perturba98'.o. 

-Muito lhe agrade90 1 lord Mandleroy, o sen cui
d&do, retor.:iuiu Angela Sorel. A senhora est& melhor. 
Sente-se ainda muito nervosa, mas isso nilo oflerece 
perigo. 

,Tambem eu me acho fatigada; se me dA lioem;a 
vou descansar. 

«Mas agora me lembro que tenho que receber o 
lord, tornou Angela Sorel, ap6s curta pausa. 

-Se me permitte, recebel-o-hei em seu Iogar e 
dir-lhe-hei o motivo que a impediu de o esperar, disse 
o criminalista. 

A creada grave acceitou agradecida o olfereci
mento do supposto lord e depois de lhe far.er um 
cumprimento, retirou-se do sumptuoso salio com a 
arrogancia e a attitude de uma princesa. 

0 crimioalista esteve uma hora s6 entretido com 
a leitura do livro que tinba nas mios quando Angela 
Sorel se apresentar&. 

Passado esse tempo approximou-se d'elle um crP.a
do que lhe perguntou e:n :1ome da lady se necessita
va de alguma coisa. 

Sherlock Holmes agradeceu a atten9iio que lhe 
dispensavam e de novo :6.cou s6 . 

Voltou a perseguil-o com insistencia o pensamento 
de Angela Sorel. 

-A' primeira vista e arrogante e intratavel . .• 
dh:se comsigo o criminalista; mas no intimo e outra. 
Parece altiva e imperiosa como uma rainha e ia asse• 
verar que e simples e modest& ... dir -se-hia uma se
nhora de sociedade e creio que nao a attrabem muito 
as suas pompas e vaidades ... 0 seu corpo vive aqui 
mas a alma vOa por outras regi6es ..• Quasi que we 
atreveria a affirmar, accrescentou o celebre crimina
lista ap6s uma curt& pausa, que estA sugeita a uma 
vontade alheia. 

Foi interrompido nas suas reflexOes pelo ruido de 
uma carruagem que parava A porta do palacio. 

Ouviu depois uns passos leves e o ruido de por
tas abrindo-se e fechando se rapidamente. 

-E' o lord, murmurou o criminalista. 
Niio tardou a apparecer a porta do sallo onde se 

achava Sherlock Holmes, um cavalheiro alto, elegante, 
de barba loura e olhar vivo e penetrante. 

0 criminalista foi ao seu encontro e disse fazendo 
elle proprio a sua apresenta9iio. 

-Lord Mandleroy. 
0 recem-chegado fez uma leve cortezia e disse 

n'um tom de desdem que n1io escapou ao criminalista. 
-E' ent1io o nobre salvador de minha esposa? 

-Fiz qnanto me foi possivel para esse fim, lord, 
retorquiu Sherlook Holmes com altivez. 

-E conseguiu-o, senhor, a sua coragem e abne
ga9ao dio-lhe direito a todos os meus agradecimen
tos; estou-lhe fofinitamente reconb.eoido por ter salvo 
a vida de minha mulher e da sua oreada grave, re• 
plicou o lord muito affavelmente. 

Oonhecera que o seu desdem ferira vivamente lord 
Mandleroy e queria destruir a desagradavel impressio 
que lhe ca.usara. 

Sherlock Holmes ia despedir•se, quando o lord 
o deteve dizendo-lhe: 

-Queria dever-lhe a fineza de honrar a minha 
casa com a sua presen9a esta noite .•• Se nio fOssem 
as visitas que recebo pareceria um ermitio enoerrado 
em um palacio; e creia-me, lord, nio tenho voca9io 
alguma para esse genero de vida. 

cGosto de me divertir, tanto mais que minha mu• 
lher nada tern de immediato perigo. 

0 criminalista -nilo respondeu, e resolveu ficar, 
visto que se !he deparava uma excellente occasiiio pa
ra travar conheoimento com o lord que lhe merecia 
tantas suspeitas. 

Ha via alguns minutos q ue se conservavam em si
lencio, quando entrou na sala um creado com uma 
salva colll charutos. 

-D"aqui a um quarto de hora serve-se o jantar. 
0 lord e o criminalista travara.m entao uma con

versa banal, de que comtudo Sherlock Holmes procu
rou tirar algum proveito para as suas averigua90es. 

-Interessa-se por assumptos de theologia? per-
guntou o criminalista. 

-Nio, senhor, retorquin o lord sorrindo. 
-Supponho que me dirige essa pergunta por ter en-

contrado sobre a mesa um livro de theologia? 
cE' minha esposa. que gosta de se entretercom es

ses assumptos .• . Eu prefiro tudo quanto se refere ao 
espiritismo. 

-E com respeito a suggestiio? pergnntou de novo 
o criminalista. 

0 lord nio respondeu logo a pergunta, arrependi• 
do de ter fallado de mais. 

-J a fei alguma experiencia? perguntou de novo 
o criminalista . 

0 lord hesitou alguns momentos se devia respon· 
der ou nio, e por fim, disse! 

-De vez em quando dou algumas sessOes insigni
:6.cantes em que mostro as minhas habilidades. 

1.E para the dizer a verdade, creio que tenho co
lhido hons resultados, 

-Tem-se exercitado entao n'esses assumptos? 
-Conhe90 que o lord nilo O pa.rtidario do espiri-

tismo, disse lord Worthfield, depois de ter tirado al
gumas baforadas do charuto. Nio reconheoe & exis-
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tenci& de seres mysteriosos que se encontram em vol• 
ta de n6s e accodem ao nosso chamamento? 

-Nero affirmo, nem nego coisa alguma; replicou 
o criminalista. Apenas direi que e uma coisa bastante 
mysteriosa, a intervElnQiio de seres, completamente Se· 
parados de n6s, em actos da nossa vida que nada teem 
de importante. 

-Pois ha provas palpaveis, irrefutaveis, e::rclamou 
o laird; digo·O e sei-o por experiencia. 

-Provas palpaveis! repetiu o criminalista sorrin· 
do maliciosamente. 

cO que ha a maior parte das vezas sao phantas
mas de oarne e osso. 

-E' mais incredulo do qne o proprio S. Thomaz! 
Pois bem; ea mesmo lhe apresentarei as provasqueo hlo 
convencer por completo; fal-o-hei confessar que as 
forcas sobrenaturaes accodem em auxilio dos homens, 
quando as chamam; ha de ver que entes mesmo de
beis adquirem entao uma for9a grande e indiscutivel. 

-E verei isso hoje ou amanhA? disse o crimina
lista olhando fixamente para o lord. 

cTem por acaso algnm medium? 
-Milord, disse n'este mome.nto um creado apre

sentando.se a porta do salilo, o Jantar est& na meu. 
-Tenha a bondade de me acompanhar, disse o 

lord ao criminalista. 
A presen9a do creado interrompera a conversa. 
Passaram A sala de jantar onde estava a mesa 

posta para quatro pe!soas; mas nem a esposa do lord 
nem Angela Sorel compareceram, mandando apresen
tar as suas desculpas. 

0 jantsr foi delicioso, o vinho superior e a baixe
Ja preciosa. 

Estiveram A mesa ate 3s onze horas. 
-Emquanto preparam o cafe, poderA ver o meu 

musen, disse o lord a Sherlock Holmes. Terei occa
siio de lbe mostrar a minha. preciosa collec<;io de ar
mas antigasj algumas sao consideradas como os uni .. 
cos exemplares que existem no mundo; tenho a cer
teu que nunca viu melhor. 

-Acceito com prazer o sen convite, retorquiu o 
oriminalista, pois sou muito amador de armas antigas. 

Sairam da sala de jantar e dirigiram-se para o 
museu. 

Este tinha difl'erentes portas; uma grande e duas 
pequenas aos Iados. 

As paredes estavam cobertas de a.rmas de todas 
as provenienoias e de todos os seculos; viam-se escu
dos romanos e gregos, machados normandos, adagas 
sarracenas, couraQas hespanholas alfanges, mussulma· 
nos, punhaes venizianos, eto .• etc. 

Emquanto o criminalista admirava como verdadeiro 
o.9nhecedor a formosa collec9lio, o dono mencionava. os 
objectes que se !he apresentavam a vista e os paizes 
a qne pertenoiam. 

Em ultimo logar estavam as settas. 
-Ve estas settas? disse o lord designando tri!s 

que ali se encontravam; do os que usam hoje os sel· 
vagens. Teem tanta for9a quando saem do arco que 
trespassam aquelle que alvejam mesmo a grande dis
tancia. 

cNi'io e sO pela forc;a com que siio atiradas que ma, 
tam, mas tambem pelo veneno q ue teem nas pontas; 
os cafres sio muito intelligentes. 

Pouco depois o creadoannunciou que estava prom• 
pto o cafe e dirigiram-se de novo para a stt.la tle jan
tar onde tomaram logar a mesa. 

A conversa versou sobre a col\ec9ii.o de armas que 
acabavam de admirar; o criminalista porem convinha· 
lhe outro assnmpto. 

-Ha muito tempo que sua esposa esta doente? 
pergunton~ quando julgou opportuno f<\llar de outra 
coisa. 

-Ha bastantes annos replicou o lord, sem mostrar 
a minima tristeza. 

-E' pena realmente, tornou o crimina.lista; tern 
comtudo uma boa enfermeira, a menina Angela Sorel 
parece-me uma excellente pessoa. 

-Assim 0, respondeu seocamente o lord. 
Sherlock Holmes ia responder, mas deteve-se OU· 

vindo passos no corredor que se approximavam. 
Um momento depois

1 
sem se annunciar> appareceu 

4 entrada da sala de jantar uma mulher ve.,tida de 
branco, pallida como uma defunta, de olbar vago. 

-Parece que alguem me cbamou, disse com uma 
voz cavernosl\. 

Era Angela. 
A attitude era a mesma com que se apresent!ra 

horas antes ao criminalista, os movimentos d!IS mffos e 
dos olhos eram identicos. 

Lord Worthfield e Sherlock Holmes quedaram-se 
sem dizer palavra; o criminalista profundamente atta
nito e o lord colerico e furioso como se via pela ex
pressao do olhar. 

Era tao grande a ira que o dominava que nem 
pudia fallar; s6 passados alguns instantes, conseguiu 
murmurar: 

- Volta . •. immediatamente para o ... ten quarto. 
A sonambula voltou-se acto continuo e sorrindo 

afastou-se lentamente. 
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CAPITULOlV 

Uma morte mysteriosa 

Era j& muito tarde, quando o criminalista se reti-
rou do palacio. . 

-Espcro, lord Mandleroy, que continuara a hon
rar-me com as suas visitas1 disse o lord ao oriminalis
ta quando se separaram. 

E entregou-lhe um cartio. 
Sherlock Holmes respondeu qnP. repetiria a visita 

logo que pudesse, intimamente satisfeito. 
Entrara por acaso n'aquelle palacio e logo na pri

meira visita ganhara de tal modo a confianc;a do lord, 
que desejava observar e vigiar, que este lhe pedia 
para repetir as visitas, 

Nlo podia caminhar melhor a misslo que se im
puzera. 

Depr~ssa cbegaria ao resultado que alvejava. 
Chegando a casa onde estava hospedado 1 accendeu 

& luz, sentou se A mesa que se achava j unto da janel· 
la e deu come90 4 leitura da correspondencia remetti· 
da por Harry Taxon, combinando ao mesmo tempo 
novos pianos. 

Est:iva mergulhado nas suas reflexOes quando o 
distrabiram uns gritos afHictivos, 

Ergueu•se procurando discernir de que lado grit&· 
vam, abriu a janeHa e observou o parque do lord de 
quem se despedira ainda n.1to havia duas horas, pois 
pareceu-lhe que era d'ali que vinha o ruido. 

Como o luar estava claro e brilhaute viu mover-se 
uma figura, provavelment~ a. mesma que dava os gri
tos. 

Pouco depois appareciam illumina.das quasi todas 
as janellas de um dos lados do primeiro andar. 

Nio offerecia duvidas, acabava de succeder qual· 
quer coisa no pala.cio do lord. 

Vestiu o sobretudo de viagem a encaminhou-se sem 
demora para o predio fronteiro. 

-0 que succederia? perguntava o criminalista a 
si mesmo. Nlo tardarA que o saiba. 

Quando atravessava a pra9a, abriu-se a porta do 
jardim e saiu o velho creado James que se vestira a 
pressa e nem sequer levava chapeu. 0 rosto do velho 
estava transtornado. 

-Que succedeu, James? perguntou Sherlock Hol
mes. 

0 interpellado respondeu com a voz tremula sem 
poder. coater as lagrimas! 

-A nossa patrOa •.• nem sei como lhe hei de 
dizer. 

-Que foi que lhe succedeu, falle, tornou o orim1, 
nalista com anciedade. 

-Esta morta ... foi assassinada ..• cobardemente 
assassinada, disse James. 

Sem esperar mais explicac;io o criminalista subiu 
a escada a quatro e quatro chegando ao primeiro an· 
dar n'um momenta, 

De uma porta entreabert& do corredor via-se luz 
e ouviam·se differentes vozes, 

Entrou ahi sem attrabir a atten9io e pouco depois 
metteu.se entre os creados sem que ninguem tivesse 
notado a sua presenc;a. 

-Lord Mandleroy, disse o primeiro que o avis· 
tou. 

c Veja o que fizeram a nossa boa e querida se• 
nhora. 

-Era tio boa e tio santa! accrescentou uma crea
da· solu9ando com desespero. 

0 corpo de Daisy Worthfield, coberto por UJ?l& 
preciosa camisa de dormir de seda azul com magn1fi
cas rendas, jazia inerte sobre o leito. 

A mio direita pendia-lhe ao longo do corpo e a 
esqnerda estava sobre o cora9io1 via-se correr o san
gue por entre os dedos cor de cera. 

0 criminalista lan9ou o olhar pelos creados que o 
cercavam e pergunfou ! 

-Onde esta o lord? 
-Saiu pouco depois de o acompanhar 8. porta, re-

tol,'quiu James. 
-Saiu? E para onde se dirigiu? 
-Foi para as suas propriedades de Dower. 
c Disse que devia la estar 8.s oito horas da manbi. 
0 criminalista conservou· se algum momento en· 

tregue a profundas reflexOes, 
-Quero foi a primeira pessoa que viu a Lady 

morta? perguntou por fim Sherlock Holmes, 
-Foi James, e eu fui o segundo, lord, replicou 

um dos creados. Quando vimos a pobre senhora in&· 
nimada e coberta de sangue, fugimos para o parque, 
subimos para um banco de pedra e come9amos a cha• 
mal·o, 

-A mim? perguntou o criminalista. 
-Sim, como viamos a sua sombra que se desta. 

cava na janella, resolvemos chamal-o •.. 
-Prosiga, pois me interessa bastante o que me 

diz, 
-Declarei-lhe jA o que James e eu fizemos quan• 

do descobrimos que a senhora estava morta. 
cMas esquecia.me dizer-lhe como a encontramos. 
-JD isso e o principal, tornou o criminalista. 
-ja.mes quando passon pelo corredor, ouviu vo-

zes no quarto da senhora; primeiro penson que seria 
algum ataque que tivesse dado a senhora como mui
tas vezes succedera e que se achasse no quarto a 
creada grave. 
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• Como continuasse a ouvir gritar com a voz cada 

vez mais fraca e ao mesmo tempo afflicta, parou in
deciso e por fim resolveu entrar. 

«N'aquelle mesmo momento, como eu tambe-m ou· 
visse gritos, approxim.ei-me da porta do quarto da se
nhora e entrei com o meu companheiro. 

<A impressio que entio sentimos nem se p6de des
crever, foi atterradora. 

,Depadmos com a nossa boa ama banhada em san
gue, 

Sherlock Holmes permaneceu al gum tempo de 
olbos baixos, entregue aos seus pensamentos. Por fim 
foi distrahido das suas reflex6es pelo ruido de vozes 
e. de passos que se approximavam; pouco depois abriu
ae a porta e entro:; no quarto o velho creado James 
acompanhado de um inspector <la policia. 

0 funccionario cumprimentou todos que se acha
vam presentes e deu-se pressa em e:uminar o cada
yer e o quarto. 

Terminado o exame disse aos creados: 
-Tenbam a bondade de se retirar; se precisar de 

alguem, ('hamarei. 
•Este senbor pode Dear, accrescentou dirigindo se 

a Sherlock Holmes. 
Os creados retiraram-se e por fim ficaram s6 o cri

minalista e o inspector. 
-Sou o inspector Smith, disse este apresentando

se, 0 seu nome soube-o pelo creado James E' ami
go da familia? 

-Nao posso ainda considerar-me como ta!, repli
cou o criminalista. 

-Permitte-me que lhe dirija algumas perguntas? 
Tornou o inspector. Antf'S de tndo, desejava sabn por
que se encontra n'esta casa a esta hora da noite? 

- Foram as circumstancias que a.qui me trouxeram, 
respondeu Sherlock Holmes. Mas, primeiro do que na· 
da, qnero dizer-lhe que estli enganado, se julga saber 
o meu nome. 

-0 creado James, . retorquiu o insp~ctor. 
-0 creado nlo sabe coisa alguma, interrompeu o 

crjminalista. 
E puxando da carteira1 tirou d'ella um cartiio, ao 

mesmo tempo que dizia: 
-Actualmente encontro me no campo da batalha 

e occullo-me sob um incognito. Lord hlandleroy e o 
meu unico nome de guerra, o verdadeiro tenha a bon
dade de o ler. 

E entregou o oartio ao inspector. 
Este leu com o maior assombro e profundo res

peito: 

•Sherlock Holmes.> 
0 inspector estendeu a mio ao criminalista e dis

ae-Jhe deveras satisfeito: 
-0 celebre criminalista! Que honra para mim po-

der apertar a milo de um collega tito distincto! Aju
dar-me-ha a ~sclarecer este caso? 

- Porque nio? redarguiu Sherlock Holmes. Tan to 
mais que as circumstancias em que se perpetrou este 
assassinio, excitam·me immensamente a atten~ao. 

-Sera para mim uma subida honra trabalhar a seu 
lado, senhor Holmes, disse Smith. 

0 inspector approximou-se de uma mesa onde se 
viam innumeras joias de grande valor e disse olhando 
para o criminalista. 

-Parece•me que nao se p6de admittir que este 
crime tivesse por mobil o roubo? Seri& devido apenaa 
ao desejo de matar? 

Sem responder, o criminalista acercou-se do leito da 
victima; pensava se deveria communicar ao inspector 
as suas impressOes sohre o caso; mas resolveu guar• 
dal-as para si. 

-Depress& investigaremos as causas a que o cri
minso obedeceu, respondeu ap6s uma longa pausa. 

Ouviu-se o rodar de um trem e pouco depois .vara
va A porta do palacio. 

-Ahi vem o medico para examinar o cadaver dis· 
se o inspector consultando o relogio. ' 

Depois de cumprimentar o criminalista, o recem
cbegado deu comeco ao exame do cadaver. 

A ferida do peito era redonda e pequena e deita. 
va ainda algum sangue. 

0 medico com o auxilio dos seus instrumentos ci
rurgicos examinou a profondidade e as bordas da fe
rida, afim de descobrir a qualidade da arma com que 
f6ra prodnzida. 

Reconheceu por fim que tinha sido feita com um 
instrumento perfurante. 

-Trata-se de uma arma branca; a Jamina trespas
sau-lhn os pulm~es a um millimetro de distancia do 
corac;iio, mu~murou o medico. Morreu quasi repenti
namente devido ao estado de fraqueza em que j& s~ 
encontrava. 

Termina<lo o exame medico, o inspector tocou a 
campainha, e pouco de:pois James entrou no quarto. 

-Que desejam os senhores? porguntou o creado. 
-Onde sc encontra o dono da casa? perguntou 

por sua vez Smith olbando fixamente para James. 
Sherlock Holmes passeiava pelo quarto, de mios 

atraz du cost as, n 'uma attitude pensativa. 
-Avisaram-n'o do qne succedeu? 
--Nio, senhor. Nlo sabemos para onde nos havl!• 

mos de dirigir. 0 lord ausenta.se muitas vezes de ca
sa e embora se demore dias e semanas, nunca deixa a 
direci;ilo. 

• Creio que e apaixonado pela ca9a; se o avisasse• 
mos das cartas e das pessoas que o procnram ver-se• 
hia obrigado a abandonar a sua diversio favdrita. 

« Yem aqui de tempos a tempos tomar conbecimen• 
to da correspondencia1 e retira-se de novo. 
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-Esta indisposto com a familia? perguntou o ins-
pector. 

-Que eu saiba, nijo, replicou o velho creado. 
- Todos os creados vieram ver a. lady? 
-Todos, menos a senhora S0rel1 a amiga <la nos~ 

sa ama. 
O inspector quedou-se pensativo por um momento 

e disse, por fim, 
-Quem e e onde est& essa senhora? 
-Est& no seu quarto; precisa de repouso porque 

se acha doente. 
-Foi {l unica pessoa que nao ouviu as gritos da 

lady? perguntou o inspector. 
O creado fitou-o admirado e retorquin: 
-Assim parece. 
-FaQ~ favor de a acordar e dizer-lbe para vir 

aqui, disse o inspector. 
-Von immediatamente, respondeu o oreado que 

ae afastou. 
-Para apreciar bato a senhora que tnandou cha

mar tern que se lbe prestar toda a atten9iio, tenho 
vist~ poucas assim, disse o criminalista. 

-E' extraordinario este caso que aqui se deu, ex .. 
clamou o inspector. A dona do palacio assassinada, o 

, marido ausente sem saber o que occorreu, todos os 
creados em sob;esalto e a creada grave, a companhei .. 
ra da senhora, dormindo o somno dos justos. 

_;-Realmente, e um caso raro, retorquiu o crimi .. 
nahsta. 

Entretanto o medico guardara os sens in.strumen
tos e afastava-ee. 

Pouco depois surgiu no limiar da porta. uma mu
Jher loura, de rosto pallido mas muito formoso ..• era 
Angela Sorel. 

O criminalista e o inspector £.caram mmlos de as
sombro vendo o aspecto da mulher. 

Approximou-se rapidamente do leito da morta e 
apenas a viu, gritou com profundo desespero! 

-Daisy, minha querida Daisy! Quern foi que te 
matou? 

'Pegou .the nas maos cheias de sangue, co bric-as de 
beijos ternos e apaixonados e deixou-se cair no chio 
gritando inconsolavel! 

-Morta! Ass11,ssinadal 
E quasi sem sentidos, repetiu: 
-:Morta! Assassinadal 
Conservou-se perfeitamente immovel, sem proferir 

qualquer outra palavra. 

CAPITULO V 

Uma descobe .. ta aingul a .. 

O criminalista e o inspector deitaram-n'a sobre o 
sopb& e mandaram o creado cha.mar o medico que pon
co antes saira do quanto. 

Encontraram-no ainda no palacio e pediram-lhe pa
ra ir ver a cL·eada grave da lady que se encontrava 
desmaiada. 

O medico voltou apressadamente a alcova da de .. 
funta e tratou cle fazer voltar a si Angela Sorel. 0 
inspector retiron-se. 

-Parece-me que nio seri& conveniente que quan# 
do a senhora Sorel voltasse a si, disse o criminalis~a, 
tornasse a ver o cadaver que lhe produziu o desma10. 

-Tem rado, retorquiu o medico, levemol-a para 
um outro aposento; nao tardarA que recupere os sen
tidos. 

O medico e o criminalista transportaramwna com 
todo o cuidado para um outro quarto onde se achava 
jA uma creada preparando o leito. 

Deitaram-na, cobriram-na com a roupa e perma .. 
neceram silenciosos junto do leito. 

-Emquanto nao voltar a si se~A melhor que nos 
afastemos· precisa de descanso. 

Pouco' depois, Angela Sorel movia a cabe9a e re
cuperava os sentidos. 

De subito, deu um grito de terror: 
-Sangue! exclamou afaetando de si um objeoto de 

vestuario. 
Os dois homens que sc dispunham a sair do quar4 

to, retrocederam. 
Sherlock Holmes inclinou-se e e:s::aminou o objecto 

que tan to horror causa.ra a creada grave; era uma ma
tinee branca onde se v1am manchas de sangue fresco. 

-E' a matinei da senbora Sorel, disse a creada 
acercando-se. 

-E a quern pertence este quarto? perguntou o Cl'i
minalista. 

-A' mesma senhora, reforquiu a creada. 
Instinctivamente o criminalista dirigiu o olhar para 

Angela Sorel; o medico abanou nervosamente a cabe~ 
9a e disse a creada: 

-Nao saia do quarto e mande alguem chamar o 
medico da c;1sa para a tr a tar. 

Em seguida, fez signal a Sherlock Holmes para o 
seguir e retiraram .. se do quarto. 
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Emqw.anto desciam a escada o medico disse ao seu 
companheiro: 

-Parece-me que o mysterio que envolvia este cri
me esta desvendado. 

-E em que baseia a sua asser¥5:o? , 
-E' deveras simples. Torna•se evidente que quem 

commetteu o assassinio foi aquella formo1>a loura, 
-E qual julga ter sido o mobil do crime. 
-0 ciume, senhor, o ciume redarguiu o medico. 

Lord Worthfield embora seja um perfeito demonio, 
J:)..ao deixa por isso de ser um hello homem. Ve-se cla
ramente que esta mulher temia que a esposa recupe~ 
i:asse o seu antigo ascendente e foi o que a decidiu a 
dar este passo. 

•E quando se achavam jA na rua, acrescenlou: 
, -Nao viu as nodoas de sangue ha matinee d'aqual
la senhora? Nao pode haver signal ma.is evidente para 
corroborar a minha asser9fio. · 

0 medico despediu-se do criminalista e subiu para 
o trem que o espera~a a porta. 

Sherlock Holmes dirigiu se pensativo para a. pen· 
sao. Entrou no seu quarto e deitou-se. 

Os pensamentos diversos que lhe tumultuavam no 
cerebra, na'.o o deixaram conciliar o somno. 

-E' possivel, dizia comsigo mesm~ 1 que a formo
sa e elegante Angela Sorel seja uma criminosa? Que 
tivesse a crueldade de assassinar a bondosa lady? 

Mas as provas do crime eram tao concludeutes 
que nao se podiam pOr em duvida. 

-Todavia qual foi a causa que a levou a com
metter esse crime? murmurava. 0 ciume? 0 amor? 
Sera. possivel que uma senhora que parece possuir tao 
boas qualidades ame um monstro como deve ser este 
lord? 

E acudiu-lhe de subito uma ideia que nao lhe foi 
possivel afugentar mais do espirito. 

-Tel-a -ha suggestionado aquelle homem? Man
dal-a-hia realisar em esta<lo hypnot!co o crime e ella 
desprovida de vontade propria, tel-o-bia perpetrado? 

« Era incapaz de commetter um crime tao hetliondo 
por sua propria vontade. 

«O criminoso e elle. 
«Mas qua.I foi o mobil que o levou a ma.tar a es

posa? 
E acuaiam-lhe ao espirito as palavras que ouvira 

n'aquella mesma tarde. 
-0 lord na'.o tem direito a gastar o dote de sua 

mulher, s6 tera. o que ella lhe deixar quando morrer. 
cEsse lord e o verdadeiro criminoso e o assasino de 

sua mulherl exclamou furioso o criminalista. Angela 
Sorel niio foi mais do que o inconsciente instrumento 
do assassino! A infeliz foi suggestionadal 

«Quero sondar o terreno; quero julgar com verda
deiro conhecimento de causa. 

Vestiu-se de novo e olhou para o relogio. 

Eram quatro horas da manba.. 
Desceu a escada rapidamente e dirigiu-se para o 

palacio. 
A casa. do crime estava. envolb. em densas e pro

fundas trevas que pareciam acompanhar na dOr aqnel
les que estimavam a desgra9ada victima da crueldade 
do marido. 

Todas as janellas do palacio e~tavam fechadas, 
n&o se via luz em parte alguma nem se ouvia o mini
mo ruido. 

Chegando junta da porta, Sherlock Holmes pegou 
na sua giizua e com ella abriu a porta que deixou cer
rada. 

Entrou em seguida no palaCio, abrindo do mesmo 
modo todas as portas que lhe embarg-avam o caminho, 
ate chegar ao espa9oso museu do lord, e deixando-as 
abertas. 

Tirou enta'.o da algibeira a la~terna electrica e exa
minou miduciosamente as armas que compunbam a 
preciosa collecyii.o do lord. Por fim chegou ao I ocal 
onde se encontravam as settas a que o lord se referi-
ra com tlio grande enthusiasmo. u 

-}~oi esta a arma empregada p~ra o assassinio, 
murmuJ.·ou o criminalista, ao me~mo tempo que ~o)to. 
cava a lanterna sabre uma mesa. 

Pegou em seguida na setta que lhe attr'ahira a at
ten9ao e examinou-a attentamt!nte. 

A ponta estava ainda tinta de sangue. 
Quedou-se pensativo durante algnns momentos, 

con,servando nas milos a arma homicida. 
De sub\to ouvin pa.s,sos que ste actercavam lenta-

mente. ~ 

0 criminalista tornou a peir a setta nu seu logar, 
e antes de apagar a luz, dirigiu ·Se para um .esconde
rijo d'onde podia observar facilmente., sem ser visto, 
quern ali entrasse. 

Ainda niI.o havia um minuto que estava 8.s escuras, 
quando se abriu uma <las portas e entrou alguem le
vando luz. 

A pessoa que entrara conservava os olhos cerra• 
dos; tinha na ma.o um casti9al de prata corri uma vela 
accesa; estava vestida de branco e o cabello profuso 
e louro sol to pelas costas formava um .verdadeiro man. 
to de ouro ... era a sonambula .Angela Sorel. 

Com o corpo todo tremulo appro.:ximou-se das ~et
tas1 abriu os olhos, sorriu e come9ou a cantar com 
muita tristeza. 

Quando acabou, acercou.se <las settas, ergueu o 
bra90 direito de uma alvura resplandecente e apode
rou-se do arco e dll. setta que o criminalista examina· 
ra pouco antes. 

A vela deixava cair os pingos sobre a alcatifa co
mo lag.rimas brancas symbplo de t.risteza e a sonam
bula dirigiu-se para a porta muito vagarosamente. 
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0 criminalista deu ·Se pressa & sair do seu escon
derijo ps.ra a seguir. 

Com os olhos fecbados, mas sem a minima hesita• 
c;io, tomou o caminbo do quarto onde jazia morta la
dy Wortbfield. 

Chegando ahi, abriu a qorfa. sem fazerrnido a.lgum 
e entrou. 

0 criminalista seguiu-lhe cnidadosamente os pas .. 
sos e occultou-se por detraz de um biombo japonez 
que esteva a. um canto do quarto. 

Angela achava-se no meio do aposento com o cas .. 
fo~al na mio e a cabeQa inclinada. Tinha o rosto co .. 
berto pelo cabello louro e lindo e cl.epois de se con.:ier
var um momenta parada, appro:ximou-se clo Jeito da 
defunt& com passos vagarosos e immersa na mais pro
funda. tristeza. 

-0 teu sangue, Daisy, e vermelho coma o odio ..• 
coma o odio!.,. murmurou. 

Deixou cair o arco e a setta. 
Soltou um doloroso suspiro, collocou a mlio sobre 

a ferida da morta e accrescentou. 
-Como o teu saogue queima, Daisy! oh, sim, 

queima.me .•• 
Ouviu-se ruido no corredor e logo depois abriu -se 

a porta. 
Era o lord, em trajo de- cac;ador, tinha a fronte 

coberta de su,or. 
Fecbou a porta, deu duas voltas 3.chave, e app ro

ximou Se prt1ss11roso de Angela Sorel; mas logo olhou 
desasocegado para todos os- !ados com a consciencia 
pouco tranquilla ate qne :6.tou b rosto cadaverico da 
desventurada lady. 

Angela dirigira-se para o lavatorio e lavou as 
mlos. 

-Que fazes, Angela? perguntou o lord. 
-Como este sangue me queima os dedos! respon-

deu a sonambula com a. voz tremula. 
E escondeu o rosto nas miios suspirando. 
Eslava pallida como a propria defunta e nos olbos 

via,se-lhe um brilbo estranbo. 
O lord afastou-lhe as miios do rosto e emquanto 

as acariciava entre as suas, disse! 
-Olha para mim. • Ja niio sentes tristeza nem 

angustia . . , tudo passou. 
E largou-a. 
Suspirou novamente a sonambula e approximou-se 

outra vez da cama <la n<:snssinada. 
-Porque estas sempre a dormir, Daisy? disse-lhe 

com ternura e inclinando-se sabre o corpo. Falla-me ..• 
esUs zangada commigo? 

O lord ergneu-se promptamente 1 tomou-a nos bra-
9os e levou a para um soph.i sem proferir nma s6 pala
vra. 

Depois de um p:-olongado silencio, acercou-se de 
Aogela e di,se: 

-Nao dorme. . . . est& morta. . • fOste tu que a 
ma taste . 

...... Sim, sim, murmurou a sonambula. Daisy n3o 
alba para mim. . . tern o olbar parado ... o semblan
te mudo ... faz-me pena ••• o sen sangue estA quen
te .•• queima·me ... 

0 lord tornou a abra9al-a e disse ,lhe apaixonada-
mente: 

-Amas-me? 
-Sim, replicou Angela sorrindo. 
-Mataste-a por ciume? 
-Sim, por ciume .• , 
-Querias ser tu, • , a senhor&, , • no logar de .•• 

Daisy? 
-Senhora • , no Jogar de Daisy, repetiu Angela 

como um ecco. 
-E's assassina e minba amante? 
-Assassina ... e min ha am ante .•. 
Soltou-se-lhe dos bra9os; o lord tinba o rosto in

nundado de suor, enxugou-o com um len90 de seda e 
deitou se para cimado sopbA,pois achava,se excessiva
mente fatigado. 

-Agora, vae dormir, disse o lord. 
E Angela deslisou suavemente pelo quarto, dei

xando a camara mortuaria em profundo silencio, ape
nas iuterrompido pela respira9io do lord ..• 

Quando meia hara mais tarde, o criminalista saiu 
do palacio, depois de verificadas as suas observai;6es, 
estava. o lord no sophA, profundamente adormecido, 
pouco distante do cadaver da esposa. 

CAPITULO VI 

0 Puido de uma detonaqilio 

Lord Worthfield estava sentado de manha 3 mesa 
da sala de jantar e mandou chamar James A sua pre
senc;a. 

-Quero fazer-lhe uma pergunta importante, dis
se-lhc o lord. Qnando cheguei esta manhii. por causa 
da triste occorrencia que aqui se deu, encontrei todas 
as portas abe1tas. Que quer isto dizer? 

-Ignoro, 0
1 

milord; posso assegurar-lhe que de
pois de sairem todos que aqni vieram devido a ~ran~ 
de desgra9a que se den, fechei como sempre todaS as 
portas. 

Ainda o creado estava dando as suas desculpas, 
quando se ouviu passos na. escada principal. 
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James foi Ver quern era e disse ao lord: 
-E' o juiz e os seus ajudantes. 
Estas palavras causaram profunda iropresslto ao 

lord. 
James dirigiu-se ao encontro d& auctoridade e dis· 

se inclinando-se respeitosamente: 
-'£enh&m a bondade de entrar, meus senhores. 
Em seguida retirou-se. 
Passados dez minutos dirigiram,se todos p&ra o 

quarto onde jazia a desventurada lady. 
Durante muito tempo o inspector da policia e os 

que o acompanhavam examinaram minuciosamente to
do o aposento, paredes, sobrado, janellas e moveis. 

Estava quasi concluido o e:z:ame quando um dos 
policias solto1i uma exclamai;ao de surpresa; erguera 
a colcha de sell.a que cobria o lei to e descobrira sabre 
a alcatifa uma setta e um arco. 

Todos se acercaram olhando com curiosidade e 
assombro para tiio importante descoberta. 

-Niio offerece duvida, exclamou o inspector di
' rigindo- se ao lord, que sna esposa foi morta com esta 

arma deveras rara ... Onde iriam buscal-a? 
0 lord olhou surprehendido para aquelles objectos 

e exclamou depois de os haver examinado detidamen
te, coma se os tivesse reconhecido de subito, 

-Mas n:iio me engano com certeza. Pertencem a 
minba collee:cAo ... 

Todos se entreolharam com espanto. 
- Senbor inspector~ disse um dos policias, :6.z ou

tra descoberta. 
E entregou ao chafe uma pedra preciosa. 
0 inspector examinou-a e descobriu-lhe duas ini

ciaes1 A. S. 
Tinba-se solto de um aanel. 
-Tem alguem em sua casa, lord Wortbfield cu, 

jas iniciaes sejam A. S.? perguntou o inspector. 
0 interpellado quedou-se pensativo e respondeu 

com tristeza: 
-Angela Sorel. 
0 inspector deu immediatamente comer;o ao inter

rogatorio. 
A declaracfio mais impor tante foi a da creada que 

reoebera Angela Sorel no quarto quando ella perdera 
os sentidos. ,. 

-Sin to remorsos na oonsciencia, comecou a crea
da. Nio posao calar-me por mais tempo. Confessarei 
tudo. 

-Que tern que dizer? perguntou impaciente o ins-
pector. Viu alguma coisa? 

A creada fez um signal affirmativo. 
-0 que? 
-Sangue. , • na matinle da senhora Sorel. 
Ouvindo estas palavras, o lord encostou os brar;os 

na mesa e occultou o rosto nas miios como se lhe hou
venem causado profunda commoc,io. 

-Quando foi que esse facto se deu? perguntou o 
inspector. 

-Algumas horas depois de se ter perpetrado o 
crime; o sangue estava ainda fresco. 

0 inspector ordenou iromediatamente que lhe &fre
sentassem a matinee compromettedora a que a creada 
alludira na sua declara<;ao e que chamassem a sua 
presen9a a senbora Sorel. 

Pouco depois entrava a formosa loura, tao fraca e 
abatida que teve de se sentar, lapenas deu ingresso 
no aposento onde se encontrava a auctoridade. 

Quando a desventurada viu o lord, afastou-se 
d'elle com terror e o inspector que a observava disse 
aos colJegas: 

-Mais uma prova contra ella; teme o esposo in
dignado. 

Em seguida fitando-a com insistencia, perguntou
lhe n'um tom solemne: 

-Responded. com verdade 8s perguntas que lhe 
vou dirigir? 

A interpellada nlio respondeu. 
- Reconhece este objecto como sendo do seu usb? 

e o inspector apresentou-lhe a matinee. 
-Como se encontra isto aqui? 0 que e? pergun

tou reuito surprehendida. 
-Tenha a bondade de se approximar, tornou o 

inspector, e pod er A ver melbor do que se trata. Por
qne motivo se encontra manchada de sangue? 

A pobre Angela mettia verdadeiro d6; era t!o 
grande a commor;i'io que d'ella se apoderara que no
vamente foi obrigada a sentar-se. 

0 lord ergueu~se acto continuo e approximou.se 
do inspector da policia, conservando·se defronte da 
supposta criminosa. 

Durante um curto espac,o de tempo reinou um si
lencio sepulchral no aposento. Pareciam todos mergu
lhados em sombrias reflex0es. 

Entretanto o inspector tinha-se apoderado de um 
pequeno objecto que conservava entre os dedos, e 
olhando para Angela Sorel disse : 

-Esta pedra pertence-lhe? 
A creada grave de lady Worthfield olhou attenta

mente para a pedra e para o annt-l que tinha no dedo 
e retorquiu mostrando a maior estupefaoi;Ao. 

-Devia estar engastada n'este annel, certamente 
que a perdi. 

-E onde encontrou esta pedra, Campbell? per
guntou o inspector a um dos sens subalternos. 

-Na bacia do lavatorio que se encontra n'este 
~uarto, dentro de agua suja de sangue. 

Angela Sorel mostrou.se aterrada, os seus olhos 
muito abertos exprimiam o maior assombro. 

-Lembra-se, senhora Sorel, de se ter lavado no 
lavatorio d'este quarto? insistiu o policia. 

-Como poderam encontrar aqui a {>eclra. pre?iOSll 
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do meu annel? exclamou a interpellada sem responde: 
ao inspector e como que fal!ando comsigo mesma. 

0 inspector nllo desviava os olbos da desventura
da; niio tinha a menor duvida de que se encontrava 
na presenc;a da verdadeira criminosa. 

-Na'o se recorda se lavou as maos n'este lavato
rio? insistiu o inspector. 

-Nao, senhor; nao me recordo. 
-Lady Daisy Worth:field foi assassinada hontem 

A noite. A arma com que o crime foi perpetrado per
tence a collecyao do lord; todavia. as suspeitas nao re
caem sobre elle, mas sobre Angela Sorel. 

cResponda, portanto, sem rodeios, 
E depois de uma curta paus&, pegou no arco e na 

setta que tinham sido encontrados no quarto da defun
ta e disse, designando-os: 

-Conhece esta arma? 
0 lord que se encontrava por detraz do inspector, 

cravou o olhar fixo e penetrante em Angela Sorel. 
A desventurada nao respondeu ao inspector, que 

repetiu impaciente: 
-Conhece esta arma? 
Angela abriu os seus grandes olhos que expri

miam o maior terror e continuou muda e immovel, 
-E' for9oso que responds a verdade, tornou o 

inspector. Esta relacionada com o criminoso? Conhe
ce, ou sabe quern e o assassino ou ... a assassin&? 

0 lord abriu desmedidamente os seus grandes olhos 
negros que fixou na infeliz mulher como se quizesse 
trespassal-a. 

-Sim, respondeu Angela movendo a cabe9a. 
Todos que se achavam presentes, ficaram conster. 

d os perante aquella franc& affirma9lo, 
-Ella n&o dorme, accrescentou tremendo, est& 

morta •. • Fui eu que a matei. 
A esta declara9&0 seguiu-se demorado e profundo 

silencio; tod.!ls as testemunha.s d'aquella scena estavam 
vivamente impressionadas. 

-E porque foi que a matou? perguntou o inspector. 
Declare a razao que a levou a commetter nm crime 
tao terrivel. 

-Sou eu a sua assassina .•. e •.. a amante d'elle 
Quero ser ..• a senhora, .• no logar .•• de Paisy., • 
respondeu Angela. 

-De sorte que foi o ciume que a instigou a per
petrar o crime? 

-Sim. . • o ciume, retorquiu Angela Sorel. 
Depois d" ouvir estas pa.lavras, ergueu-se o lord 

da cadeira, occultou o rosto nas mios e soltou um do
loroso suspiro. 0 suor caia-lhe pela fronte; debalde 
pretenderia dissimular a sna commoi;lo. 

Loage porem de a occultar, pediu licell(;a ao ins
pector para se retirar para os sens aposentos, sob 
protexto q\le se achava muito impressionado com' a 
inesperada declara<;:Iio que acabava de ouvir. 

0 inspector ll.Companhou o lord ate A porta, e de
pois de se despedir d'elle, voltou para junto de Ange-. 
la Sorel a quern se a,rigiu n'estes termos: 

-~gora que confessou ter sido a culpada do cri
me, deante de tantas testemunhas, tenho for9osamente 
que cumprir a minha obriga9io. 

cPortanto, senhora Angela Sorel; em nome do rei 
est& presa. 

A supposta crimiriosa conservou-se immovel como 
uma estatua, dir-se.hia que aquellas pa.l&vras nao lhe 
eram dirigidas. 

-Campbell, trate de levar esta mulher n'uma car· 
ruagem para a prisao. 

Ao mesmo tempo que o inspector da polici& se 
encaminhava para a porta do palacio, entrava ahi o 
celebre criminalista Sherlock Holmes. . 

0 inspector teve grande prazer com aquelle iaes
perado encontro e ao mesmo tempo que apertava a 
mao ao criminalista disse-lhe: 

-Hontem pedi·lhe a sua coopera<;iio para averi
guar qual foi o criminoso auctor d ainorte de Jody Worth .. 
field e hoje tenho a satisfai;:iio de lhe declarar que ja 
o encontrei, 

E quern 0? perguntou o celebre criminalista com 
a muior tranquillidade. 

-A assassina e a senhora Angela Sorel, creada 
grave, amiga e companheira da desditosa lady. 

cPerpetrou o crime cega pelo ciume que tinha da 
esposa do lord de quern 0 amante. 

c Alem do ciume tambem foi levada ao crime pela 
ambiyao, accrescentou o inspector muito ufano pela 
sua descoberta. Desejava, oomo ella propria declarou, 
tomar o logar da lady, casandO com o amante. 

N'este momeuto approximava·se Angela Sorel com 
as miios atadas e sequida por dois policias. 

-Esta a espera da carruagem que a haede levar 
a prisiio, disse um policia. 

-DA·me 1icenQa, senhor, inspector, que diga duas 
palavras a pressa? disse Sherlock Holmes. 

Auctorisado pelo inspector, o celebre criminalista 
appro:X.imou.se de Angela e ao mesmo tempo que lhe 
aperh.va a mao, disseelhe commovido. 

-Esteja socegada, senhora Sorel! Nio perca a 
curagem, nao desanime, succeda o que succeder. Eu 
trabalharei para provar a Su& innocencii. e espero cone 
seguil·o; e questlio de tempo. Tenha confiani;a em mim. 

A desventura.da soltou um doloroso suspiro e ex
clamou, olhando anciosa para Sherlock Holmes. 
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-Salve-me, senhor! .. , Pode crer que estou inno~ 
cente ..• Juro ... 

E inclinando a formosa cabe9a sobre o peito, deu 
curso As lagrimas que ate ali contivera. 

O criminalista procurou a~ palavras mais conven
cedoras para a consolar e deu lhe o bra90 para a con
duzir a.o trem que a esperava. 

Os policias estavam extremamente admirados da 
scena que presenceavam. N!o acreditavam quasi no 
que viam, 

O celebre criminalista sem fazer caso algum da 
sua opiniio, despediu-se novamen&e da infeliz e 4ntes 
do trem partir disse-lhe commovido : 

-Nao tenha receio; e uma tempestade que passa 
e nilo tardara que venh& a bonan9a, Deus nunca des· 
ampara o justo, confie n'elle ? tenha co~agem. . . 

Quando o trem partiu, o mspector dtsse ao cr1m1-
nalista: 

-Terminou a comedia? 
-Nao se trata de comedia, mas antes de uma ver· 

dadeira tragedia, retrucou Sherlock Holmes. 
0 inspector embora tivesse grande considera9io 

por Sherlock Holmes nito se lhejulgavainferior. Alem 
d'isso, orgulhoso pelo resultado das investiga90es a qne 
procedera, replicou com insolencia: . 

-Nao posso comprehender a sua sympath1a por 
uma mulher justamente considerada como criminosa 
e assassina. 

-Angela Sorel C tao criminosa como o senhor e 
como en. 

-Como! Pois nao valem de nada as suas decl&
ra.96es? 8e as fer., foi certamente por se sab~r culpada, 
retorquin o inspector. 

-Nao sio de molde a poder provar que e respon
savel pelo ass&isinio que se praticou. 

-Senhor Holmes, francamente nio o, entendo; 
oreio qne o cegou a sympathia que lhe inspirou a for
mosura d1aquella mulher perig9sa 1 replicou o policia, 

-Nao continuarei a discutir comsigo, do momen
to que fez uma insinuaQiio 4.ue considero como oft'en
siva; mas :6.que sabendo que spbre estas apparencias 
lta-de brilhar ainda a. verdade em todo o seu esplendor 
e que o falso juizo que formulou ha·de ser destruido 
por todos cuja. oonscienoia fOr imparcial. Depressa o 
veremos e entlio se convencer& Aa veracidade das mi
nhas palavras. 

CAPITULO VII 

Uma carta 

Durante a ausencia de Sherlock Holmes chegara 
uma carta para elle, que a senhora Liverpudding pu
zera sobre a secret8ria, 

Apenas o celebre criminalista entrou no quarto e 
deparou o subresoripto, adivinhou qu e era. de Harry 
Ta.xon: ao ver a lettra acabou de se convencer. 

Abriu immediatamente a carta cujo contheudo era 
o seguinte: 

c::Men muito respeitado e querido mestre: 
cAp6s uma longa e diffi.cil viagem, posso emfim 

referir-lhe algumas peripecias que me suocederam. 
cEscrevo-lhe junto de uma cabana de cafres, com 

o papel sobre os joelhos e a espingarda perto de mim 
assim como alguns animaes mortos. 

cHontem julguei morrer de, fome, mas co,ID.o v6, 
ainda nao me enterraram. 

cEstive desde de manhit ate A meia noite, sem 
P.rovar coisa alguma; andei oonstantemente perdido. 
Deus sabe quantas vezes percorri o mesmo caminho! 

cO que me valeu foi ter encontrado algumas nas
centes de boa agua com que pude mitigar a sede 
abrasadora que me atormentava. 

•Quando menos o esperava cacei alguns animaes 
que me serviram de jantar, de ceia e de almo90. 

c Segundo as suas instruc96es fu.i As minas de dia
man&es, situadas a pequena distancia do local ondQi 
me encontro e fallei com o ohefe <).9s telegraphos. 

cDeclarou-me que ate A esta9io de Whitewaters
Randberg responde pelo que succeda, mas que n3o 
p6de garantir coisa alguma d'esse poJJ.to em deante 
vieto que a rede se separa em muitos fios. SuppOe 
funcladamente que ha uma interrupG.iio devida a mlo 
criminosa, mas que, em vista da difficuldade do trans
porte, nio poude ainda averiguar o caso. 

cN'esta regi3o tenho tido aventuras curiosas e 
corrido innumeros perigos devido as pantheras dese
josas de provar a minha carne; mostrei-lhes porem 
que nao se me podem approximar impunemente, es .. 
tando eu armado com a minha pistola Browning. 

cSe me enviar qualquer mensagem par& a esta9!0 
de Wbitewaters-Randberg, irei buscal·a. 

<Rt!ceba os respeitosos cumprimentos do seu dis .. 
cipulo e amigo. 

Harry Taxon. 

Logo que o criminalista se inteirou do contheudo 
da carta, ergueu-se e tocou a campainha. 

Ilavia formado o seu piano. 
-Nao terei as mesmas diffiouldades que o chefe 
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da esta9ilo dos telegraphos. Eu proprio inspeccionarei 
a linha. Estou certo que de uma cajadada matarei 
dois coelbos. 

Pouco depois entrava a. senhora Liverpudding no 
quarto do criminalista. 

-Tenho que partir immediatamente para uma 
viagem, disse Sherlock Holmes. Quer ter a bond1de 
de me ajudar a arranjar as malas? 

-Sim, milord, respondeu a viuva. E demorar-se
ha muito? 

- Vou por tempo indeterminado, retorquiu o cri
minalista. Pagar-lhe·hei mez e meio de pens§o. 

-E' muito bondoso, milord, tornou a viuva com-
movida; ha poucos que tenha a sua generosidade. 

-Onde esl.i Sambo? perguntou o criminalista. 
-Na cosinha. Quer que o chame? 
-Nilo, obrigado, replicou o criminalista. Eu mes-

mo irei procural-o; entretanto, cuidarA das malas, e 
procure-me alguem que leve este telegramma a esta-
9i!o. 

Rasgou uma. folha da carteira e escreveu estas 
palavras. 

•Harry Taxon, Esta9ilo Whitewaters-Randberg. 

,Sigo. 
Holmes, 

tava
0

:;~ii:Jh:nd;:1 c!:ii:~ !o:0s5~~h!~::::stt~i~~ ::; 
servico da viuva. que o apreciava e:z:tremamente. 
Alem da sua indiscutivel actividade, qualidade hem 
rara nos da sna ra9a, distioguia-se pela perfei9io com 
que fazia qualquer servi90. 

-Que te parece, Sambo, a ideia de regressares 
A tw:a terra e encontrares os tens irmiios, disse-lhe o 
criminalista. 

Samba voltou-se promptamente e respondeu jun
tando as m3os: 

-Massa. Samba julgar-se-hia felizl 
-Pois se assim ~ o negocio est& resolvido, retor-

quiu o celebre criminalista. Prepara-te para a via.gem 
porque tens que me acompanhar. 

-Massa! tornou o negro beijando as m8os do seu 
senhor, 

-Bern, Sambo, cumpre as minhas ordens. 
Passado algum tempo voltou o negro prompto para 

a via.gem coma lhe havia indicado o seu senhor; tra. 
java parte A moda europeia, parte como selvagem, 
envolto n'uma pelle de tigre, e com differentes armas 
aos hombros. 

CAPITULO VIII 

Na Cafraria 

N'um bosque espesso e sombrio onde os dourados 
raios do sol pretendiam, inutilmente, abrir caminho 
atravez dos ramos entrela93dos das arvores gigantes
cas que se levantavam do solo virgem, nlo se ouvia o 
minimo ruido. 

0 silenoio era profundo n'aquelle local deserto, tio 
distante de toda a civilisa9llo. 

De subito ouviu-se como que o estalido que fa· 
ziam os troncos quebrando-se e destacaram-se duas 
sombras, que pareciam humanas e seguiram pela 
densa floresta. 

-Vamos, Samba, julgava-te melhor guia. ABnal 
conheces tanto os caminhos da tua terra como eu. 

Quem proferia estas palavras era um homem dis. 
tincto e elegante com trajo de ca9ador, n'uma palavra., 
era Sherlock Holmes. 

-Sambo estA cansado, vol-nu o negro. 
-Tambem me succede o mesmo, replicou o ge .. 

nial criminalista. Ha uma hora que andamos por esta 
floresta sem Jograrmos encontrar-lhe o fim, andamos 
certamente perdidos. 

E proseguiram o seu caminho, em silencio, ven
cendo os multiplos obstaculos que ae lhe apresenta
vam; ora tinham que saltar algum monticuJo, ora da
v&m uma enorme volta para fugirem a um precipicio, 
ou entilo retrocediam porque n&o encontravam saida. 

Andavam assim havia muito tempo, quando lhes 
chegou aos ouvidos um ruido estranho; o criminalista 
pegou acto continuo na arma que Jevava ao hombro 
prompto para fazer fogo, fazendo o negro outro tanto. 

Viram entiio appro:z:imar.se um bando de gansos 
cujo vOo nio se elevava muito acima das suas ca
be9as. 

Dispararam as espingardas caindo immeWatamente 
no solo duaa d' essas aves; Sambo apanbou-as, atou-as 
e levou-as ao hombro. 

-Tratemoe de procurar um local onde posaamos 
arranjar lume para assar a ca9a, disse o criminalista. 

Encontraram perto o que desejavam; o negro lar .. 
gou as aves no s6lo e foi em procura de lenha. 

Entretanto Sherlock Holmes depennava uma das 
aves e dispunha as pedras para se preparar o lume. 

Pouco depois apparecia Sambo com uma quanti
dade de leuha, que dispoz entre as pedras reunidas 
pelo criminalista e preparou um excellente lume. 

Logo que as aves estavam assadas, sentaram-se 
sobre a herva, pu:z:aram das navalhas, dividiram a 
ave e comeram-n'a com e:z:cellente apetite. 

A pequena distancia corrja uma nascente onde 
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tnitigaram a sede que come9ava a atormental-os. 
Estava o festim completo . Tmham restaurado as 

for9as e achavam-se com mais animo para prosegni
rem o caminho. 

Embrulharam o outro ganso e trataram de desco
brir uma saida do bosque. Com a pressa o crimina
lista esqueceu-se do sobretudo. 

-Com certeza que andamos perdidos, disse Sher
lock Holmes, depois de andarem durante muito tempo. 

Sambo contentou,se em encolher os hombros. 
Depois de darem mais alguns passos ouviram o 

ruido de troncos que se qnebravam com violencia; 
voltaram-se vendo a pequena diitancia a figura de 
um homem com um sobretudo de viagem, e a cabec;a 
descoberta. 

-Ser& um missionario ou um explorador? disse 
comsigo o criminalista. 

E apressou o passo para ir ter com o homem que 
vira, e travar conversa com elle aproveitando o seu 
conhecimento do local. 

Sambo seguia-o. 
0 desconhecido parecia nito dar por coin alguma 

continuando a caminbar. 
-Desculpe-me, senhor, disse-lhe Sherlock Holmes 

logo que o alcanc;ou 1 se o estorvo nas suas refiexOes. 
E olhou-o de frente. 
Qual nio foi o seu espanto quando viu que era 

um maoaco com o seu sobretudo qne lhe esquecera e 
deixara sobre a herva. 

Ainda nem sequer dera pela sua falta. 
Felizmente o maoaco fugira; do contrario talvez o 

criminalista passasse um mau boccado1 embora se col
locasse immediatamente em attitude de defesa. 

- Nao atire, senhor! Se fere ou mata algum, esta-
mos perdidos, exclamou Sambo. 

0 criminalista reconheceu a sensatez da observa-
9!to do sen comnanheiro e contentou-se ern disparar 
para o ar um certo numero de vezes alvejando umas 
aves que quasi lhe passavam por cima da cabe9a. 

0 ruido das detona90es produziu nm effeito admi
ravel e imprevistOi aquelle respeitavel exercito de 
macacos, tomados de terrivel panico, desertou as fi lei
ras, tomando as direc1vOe.i mais oppostas. 

Passaram o dia todo n'estas e identicas peripecias 
e chegaram por fim extenuados A estac;ao de White
waters-Raudbery onde os esperava fremente de impa
oiencia Harry Taxon, o discipulo querido do genial 
criminalista. 

Na manhi seguinte puzeram-se de novo a caminbo 
Sherlock Holmes, Harry Taxon e o bom negro Sam
bo. 

A perspectiva que se lhe offerecia a cada passo 
era totalmente diffe~ente da do dia anterior; em ve:1 
de bosques impenetraveis, estendiam-se vastos cam-

pos, aridos como um deserto, com pequenos oasis de 
verdura onde se divisavam bufalos e zebras! 

Por mais de uma vez Harry Taxon tentou entre
gar-se as suas tendencias cynegeticas, mas teve que 
as abandonar porque o mestre lhe lembrou que cada. 
coisa se deve fazer em occasiilo propria. 

De tempos a tempos encontravam povoac;Oes doa 
cafres que recebiam os nossos viajantes com eviden
tes demon.strac;Oes de carinho, dando-lhes boa hospi· 
talidade, que estes recompensavam presenteando-os 
com tabaco. 

N'uma d'ellas encontrou o criminalista dois rapazes 
corajosos, boos cac;adores, que se offereceram para o 
acompanbar, como guias, medeante uma boa remune
ra9io, isto e, uma dose de aguardente, algum t~baco 
e dua& armas de fogo; o contracto foi por tempo in~ 
determinado. 

A noite apanbou os nossos viajantes n'um desc~m
pado. Prepararam ca.mas para Sherlock Holmes e Har, 
ry Taxon, ficando o negro no solo. 

Depois de prepararem boas fogueiras afim de afu. 
zentarem as fJ ras, trataram todos de dormir pois hem 
necessitavam de repouso, tendo caminhado duraute o 
dia inteiro. 

CAPITULO IX 

A eentenqa 

Logo que surgiram no horisonte os prjmeiros al
vores do dia, a pequena caravan& poz-se a caminho 
ate cbegar a. estac;io telegraphic& onde j4 estivera 
Harry 1.'axon por ordem do criminalista. 

Depois de terminadas as averiguac;6es n'aquelle 
local, Sherlock Holmes quiz continuar a explorar o 
terreno pelos arredores. 

Havia uma. hora que se tinham posto a caminho 1 

quando o criminalista de.:5cobriu uma cova. Sentiu lo
go uma voz iutima que Jhe segredava: 

-Este ali dentro o que procuras. 
Nao hesitou portanto em entrar ahi seguido por 

Harry e pelos tres negros. 
A escuridao era profunda; nao se via a meio me

tro de distancia. 
-Harry, chamoa o criminalista accendendo um 

archote. 
Devido a essa luz pudera.m distinguir no solo, en· 

tre os rochedos ossos quebrados de homens e de ani
maes. 

Depois de andarem um bom boccado, viram a cJa
ridade do dia que entrava por uma grande abertura 
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formada por dois mantes e coroada por pans que sus· p.o rochedo, illuminada por luz artificial e qne nio pa• 
tinbam os fios electricos. recia achar.se distante. 

-Fizemos uma excellente descoberta 1 Harry, Pouco depois davam ahi ingresso Sherlock Hol~ 
murmurou o oriminalista, Sigamos com a vista os mes e o sen :6.el ajudante. 
fios, vejamos se algum d'elles se desvia para o inte- Qual n3o foi o assombro de Harry Taxon quando 
rior d'esta cave<rna. ao primeiro relance, avistou n1um canto d'aquellacasa 1 -Sim, mestre, jA vejo um gue entra no rochedo, escondida no roohedo, uma mesa com um apparelho 
retorquiu Harry. Morse d'onde saiam faiscas electricas. 

Uns ruidos selvagens interromperam o mancebo; -Como ves, Barry, encontdmos o que procur&· 
a caravans viu na distancia luzir os olhos de duas vamos. Nunca se obtem a victoria sem veneer muitas 
ferae. difficuldades. 

-Sao le~esl exclamou Harry Taxon recuando. Depois da mesa, passou a examinar o que a cer-
A situa9ilo toruara.se profundamente desesperada; cava. 

era impossivel fugir. N'um canto affastado viu um vulto negro e accer· 
0 criminalista n'um relance comprebendeu o pe· cando-se descobriu que era um homem adormecido 

rigo: mas sereno e corajoso como sempre, pegou na sentado n'uma cadeira. 
arma e visou as £eras; seguindo-lhe o exemplo Harry Via-se talllbem sobre uma mesa uma bacia com 
Taxon e os negros. agua e ao lado umas luvas com .as iniciaes D.W. 

Sherlock Holmes den alguns passos para a frente, 0 homem abriu os olhos pouco a pouco, moveu-se 
seguido pelos sens companheiros, todos promptos e disse: 
para atirarem eobre as £eras. ··-Sim ... sim ..• quero ... fazer tudo,., 

Reinava aquelle Silencio profundo que sempre pre- A attitude d'aquell~ homem revelava uma grande 
cede um desenlace sangrento, interrompido apenas tensao de nervos. 
pelo ruido que fazia alguma pedra caindo no abysmo. 0 criminalista examinou-lhe o rosto com atten9lo 

As feras olbavam para os seus ioimigos que se lbes e disse para comsigo: 
iam approximando, e s,o!L1 :-nm \IDS rugidos tao terriveis · -Sera outro hypnotisado? Nao o provam as suas 
que os dois negros contractados pelo criminalista, re- palavras? 
cuaram assustados1 ficando s6 o fiel Sambo ao lado Pegou-lhe nas miios, tomou-lhe o pulso e reconhe-
dos sens senbores. ceu qne tinha febre. 

De repente o leii.o que estava em frente do man- Acudi"u lhe entilo uma subita ideia que o encheu 
cebo deu um salto para elle, mas no mesmo instante de alegria; ia simular quc era o lord. 
resoou uma detona9&0 procedente da arma que empu- -Sou lord Worthfield, disse o criminalista imi• 
nha.va Harry Taxon, seguida de um espantoso rugido ta.ndo lhe a voz. 
da fera. t:Conheces me? 

Coube a Sambo a gloria de a acabar de ma.tar com -Sim ... sim, .. exclamou o mancebo com um& 
as suas armas. voz fraca. 
, A leOa vendo-se s6, fugiu a triste sorte que a es- · cFiz tudo que me ordenou. 

perava se ali permanecesse. -Recebeste as noticias das minas e trocaste-as 
Os negros, compatriotas de Sambo, refeitos do sus- como te mandei? 

to, jA se haviam approximado e participavam da just& -Sim •.. sim ... milord, assim fiz, murmurou in-
alegria que enchia os cora90es dos heroes da jornada. clina?clo a cabeya. ' 

Aquelle inesperado encontro fez ver a Sherlock -N3o descuraste nada do que te ordenei? tornou 
Holmes a necessidade de se encontrar prevenido para o criminalista fixando os olhos n(ls do sonambulo. 
qualquer ataque. -Procedi ... conforme me ordenou. 

-E' necessario, Harry, que carregues de novo a -E onde tens as minbas cartas? 
tua arma, para nos niio encontrarmos desprevenidos; -Occultas ... no solo. 
p6de apparecer-nos alguma surpreza. -Onde? Em que sitio. 

1.Agora vaes subir este rochedo afim de observares O rosto do mancebo tornou-se pallido como o de 
a direc93o qne segue o fio electrico que se encontra um morto e o co!'po tomou a rigidez de um cadaver. 
desviado; toma cuidado para niio caires. O criminalista auxiliado pelo discipulo deitou-o no 

Harry Taxon deu-se pressa em cnmprir a ordem solo e cobriu-o com uma pelle de panthera que alien
do mestre; cinco minutes depois encontrava-se no ci· controu. 
mo do rochedo onde se via. o posto telegraphico. -E' um caso extraordinario! murmurou Harry. 

Olhou attentamente para o buraco onde penetrava -1-Mas nao , difficil de explicar, replicou Sherlock 
o fi.o desviado e viu que termipava n'uma c4sa feita · Holmes, Este manoebo presta-se muiti~simo hem para 
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ser hypnotisado o que nao passou despercebido a um 
malvado lord, cbamado Worth6eld. Tomou-o para o 
sen servi~o e utilisa•se d'elle como instrumento incons
ciente para designios criminosos. 

-J ulga n' esse caso que foi este mancebo na es-
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ta.do de hypnotismo que falsificou as noticias que cau- Ohegar.1, o dia do julgamento de Angela Sorel ac• 

saram tao grande ala.rme na Bolsa? perguntou Harry. cusada de ter assassinado lady Worthfield de quem 

-Exactamente, murmurou Sherlock Holmes. D'es- fora creada grave e companhe\ra. 
ta maneira, o lord pode fazer o que quizer sem 11e O tribunal estava cheio e a anima~ao era enorme. 

comprometter. 0 jniz mostrara-se extQ:!mamente severo. 
cPrimeiro do que nada, urge que nos apoderemos -0 culpado de um assassinio deve ser condemna-

da correspondencia. do A morte, dizia o alto funccionario, repetindo as pa-

-Mas onde estar&? perguntou Harry. vras do codigo. 
-Sem duvida, em qualquer escondcrijo no solo Embora o advogado tivesse commovido o audi .. 

c E' caso para procurar sem descan90 ate que lo- tario descrevendo eloquentemente a loucura do crime, 

gremos encontral-a. , a for9a irresistivel do amor que leva a esquecer tudo 

Com o auxilio dos negros, conseguiram levantar quanto ha de born, todos os sentimentos humanos, e 

algumas pedras enormes do chiio, e por baixo de uma n'um dado momento em que niio se pensa, impelle 

d'ellas, havia um buraco onde se encontrava uma cai.. ate ao crime, o juiz repetia a terrivel senten9a do co-

:n de madeira. digo, e a justi9a nlio se dobrava. 
0 genial criminalista apoderou-se d'ellas como o Vendo o advogado que a for9a da accusa9l10 es-

avaro de um tbesouro e levou·& para cima de uma tava na culpabilidade da sua cliente no crime, tentou 

mesa a6mde a abrir, destruir esse ponto e declarou que Angela Sorel pro

Levantando a tampa, esvasiaram o contheudo da cedera suggestionada, sob uma vontade alheia a sua. 

caixa caindo sobre a mesa uma infinidade de cartas e Provou a sua asser9Uo baseando-se nas condi96es phy

bilhetes. siologicas da accusada e na presump91io de que o lord, 

A tarefa reduzia-se apenas a tomar conhecimento enthui.iasta como era pelo espiritismo, ,e servira da 

do que dizia a correspondencia. desventurada afim de se apoderar da fortuna da es-

A maior parte das cartas e dos bilhetes referiam· posa. 
se ao negocio das minas; depois de se entregar muito Todavia estas allegac;Oes requeriam provas mais 

tempo 3.quella leitura, o criminalista encontrou um concludentes do que as que o advogado possuia. 
papel onde estava a fa lsa noticia que havia sido re- \ 0 juiz sem se commover, dizia, dirigindo se ao 

mettida a bolsa. ad vogado. 
Sherlock Holmes puxou da carteira, e tirou d'ahi -Apresente provas de que o lord hypnotisou a 

um bilbete oade estava escripto. accusada, absolvel-a-hei immediatamente. 

«Lord Davis Worthfield tem a bonra de convidar Como as nio tinhs., foi lhe impossivel proseguir na 

lord Guy Mandleroy para tomar amanha. uma chave• defesa. 
na de cha., No momento em que houvera uma peqnena inter-

Confrontou a lettra do papel da notioia com a do rup9lto nos debates approximou-se do advogado um 

bilhete. cavalheiro com um elegante fato de via.gem, que Jbe 

-A lettra de ambos e a mesma, nio offerece a disse tirando o das prof1,mdas reflex6es a que se en

menor duvida, exclamou o criminalista louco de con- tregava. 
tente. --Desculpe, senhor, se o incommodo. 

Em seguida guardou-as na carteira. «Mas offerece.se-me dizer-lhe que possuo as provas 
-Do momento que teremos de dormir ao relento, que tiio baldadamente tern procurado. 

valeria mais ficarmos aqui, disse Harry 'raxon, «Como o caso me interessava particularmente,por 

-Tens razi'l'.o, replicou o criminalista. Estou certo sympathia pela accusada, tntei de me informar e creio 

que por todos os arredores nlio encontrariamos melhor que o consegui. 
logar para repousarmos. -Interessa-o este caso? Realmente po.!rrne pro .. 

Ap6s tanta fadiga oonvem-nos o descanc;o. · vas em favor da. minha cliente? perguntou o advoga-

Parece-me que vou dormir de um somno ate ma• do. 
nbil. -Nern mais nem menos, replicou o 'desconhecido. 

Quasi sem da:- por isso~ come9aram a passeiar pela 
sala, ao lado um do outro. 

-As suas palavras, nascem talvez do desejo que 
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tem de salvar essa pobre e desventurada mulher, dis
se o advogado ap6s uma bre\·e pausa. 

-Nio diga semelhante coisa; nio se trata de pa
vras mas de factos, retorquiu o desconhecido. 

-Sera por acaso parente da accusada? 
-Nio, senbor, todavia aprecio-a com a sympathia 

que inspiram a desgra9a. e a innocencia reunidas. 
-Tambem eu tenho a certeza de que esta senho· 

ra esta innocente, comtudo nio me e dado demons• 
tral-o respondeu o advog\do. 

S6 um born policia me podia t irar d'este apuro. 
- E qual desejava? Pode ser que se obtenha a sua 

cooperaoiio. 
-E' impossivel, acha-se em Inglaterra, .. ~ Sher-

lock Holmes. 
-Creio que se encontra na cidade, 
-Conhece-o? 
-Como nio hei de conhecel.o ... se sou eu mes-

mo? 
0 advogado ficou mudo de assombro, mas recu· 

perando a serenidade, exclamou cheio de esperan9a e 
enthusiasmo! 

-N'esse caso, temos a causa ganha, por favor, 
de-me quanto antes as provas da innocencia <la accu
sad& e contra o l1>rd. 

-Trago-as na algil,eira 1 respondeu o celebre cri
minalista. 

--Estamos salvos, sen~or Holmes. 

~o clia seguinte, o lord era preso, e por ordem ~"lo 
juiz, a desvcnturada Angela Sorel recuperava a li
berdade. 

A prisilo do lord causou profunda sensa9.iio na ci
dade; todos os jornaes enchiam innumeras columnas 
relata.ndo as causas que, segundo se dizra, a haviam 
motivado. 

Entretanto, a senhora Liverpuddin~ preparava 
com todo o zelo o quarto para lord Mandleroy e 
ainda. outro para o seu secretario. 

Algumas semanas depois o juiz condemnava lord 
Worth6eld 3 pena de morte. 

E, quantos contrastes ha na vidal 
Por aquelles dias, Angela Sorel desposava Carlos 

Pickerning, r i~o commerciante inglez. 
Davam realce a. festa Sherlock Holmes e Harry 

Taxon, testemunhas do casamento. 
0 annel de nupcias foi o mesmo que ha.via servi

do para provar a supposta culpabilidade da innocente 
senhora. 

-Senhor Holmes, disse Carlos, quando terminou :1 

ceremonia, devo .Ihe a vida, porque se tivessem con
demnado A minha Angela, nilo me seria possivel so
breviver a tao grande desgosto. 

cNA'.o sei como lhe hei de provar o meu reconheci
mento; tudo quanto as rninhas palavras lhe possam 
dizer sera pouco comparado com o que o meu cora9ilo 
sente. . 

Em seguida OS apaixonaclos noivos subiram para a 
carruagem que devia conduzil ·as ao hotel. 

Dias depois tomavam log&r no Va::>Or inglez «New
castle> os noivos, o genial criminalista Sherlock Hol
mes e o sen ajudante Harry Taxon. 
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